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 ايزاک دويچر                                                    انسان سوسياليستی
 

 

  شت مترجمشت مترجماايادديادد
  

 عنوان سخنرانی ايزاک دويچر در دومين سѧمينار  "انسان سوسياليستی"در باره ی    

 دسѧѧامبر ١١ تѧѧا ٩سѧѧمينار مزبѧѧور در روزهѧѧای . سѧѧالانه ی محققѧѧين سوسياليسѧѧت اسѧѧت 

نيويѧѧورک برگѧѧزار گرديѧѧد، و دويچѧѧر، کѧѧه در آنزمѧѧان مقѧѧيم   " کمѧѧودور" در هتѧѧل ١٩٦٦

لنѧѧدن بѧѧود، ميهمѧѧان اصѧѧلی آن سѧѧمينار بѧѧود؛ سѧѧخنرانی افتتѧѧاحی او بѧѧا اسѧѧتقبال پرشѧѧور      

  .اضرينی که در تالار ازدحام کرده بودند مواجه شدح

مطالبی که دويچر در اين سخنرانی ايراد کرد بحث داغی را برانگيخت که نه تنها در           

در جلسѧѧه ی سѧѧخنرانی  . طѧѧی روزهѧѧای سѧѧمينار، بلکѧѧه تѧѧا بѧѧه امѧѧروز ادامѧѧه يافتѧѧه اسѧѧت     

 اظهѧار   دويچر اشخاص زير نيѧز حضѧور داشѧتند و در همѧان جلسѧه پيرامѧون سѧخنان او                   

پرفسѧور رابѧرت کѧوهين، اسѧتاد دانشѧگاه بوسѧتن؛ دکتѧر شѧين ميѧگ، اسѧتاد           : نظر کردند 

دانشѧѧکده ی پلѧѧی تکنيѧѧک بѧѧروکلين؛ دونالѧѧد مѧѧک کلѧѧوی، عضѧѧو اتحاديѧѧه ی دانشѧѧجويان    

همچنѧѧين، پرفسѧѧور  . طرفѧѧدار صѧѧلح؛ و پرفسѧѧور رابѧѧرت وولѧѧف، اسѧѧتاد دانشѧѧگاه کلمبيѧѧا    

 کѧѧѧه از شѧѧѧرکت در سѧѧѧمينار معѧѧѧذور بѧѧѧود، هربѧѧѧرت مѧѧѧارکوزا، اسѧѧѧتاد دانشѧѧѧگاه کاليفرنيѧѧѧا

را، بصѧورت تزهѧايی بѧه بحѧث ارائѧه           انسѧان تѧک بعѧدی       تلخيصی از عقايد خود در کتاب       

  .داد

انتشѧارات  "از روی مѧتن انگليسѧی آن کѧه توسѧط     " انسان سوسياليسѧتی  "در باره ی    

در ضѧمن، جѧزوه ی   . در نيويورک به چاپ رسيده، به فارسی ترجمه شده است       " مريت

گفتاری اسѧѧت کѧѧه جѧѧورج نѧѧواک بѧѧر مѧѧتن انگليسѧѧی سѧѧخنرانی دويچѧѧر   شѧѧمل پيحاضѧѧر شѧѧا

  .نوشته است

جورج نواک از برجسته ترين محققين سوسياليسѧت در ايѧالات متحѧده، و از رهبѧران        

هѧѧای متعѧѧددی کѧѧه در زمينѧѧه ی  او عѧѧلاوه بѧѧر کتѧѧاب. جنѧѧبش جهѧѧانی تروتسکيسѧѧتی اسѧѧت

خسѧتگی ناپѧذيرش در دفѧاع از    هѧای   فلسفه ی مارکسيستی نوشته است، بخѧاطر فعاليѧت     

حقوق مدنی در آمريکا، و نيز بخاطر نقش فعالی کѧه در دفѧاع از قربانيѧان بوروکراسѧی           
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، نواک بѧا همکѧاری   ١٩٣٧در سال   . استالينيستی شوروی ايفا کرده است، شهرت دارد      

کميسѧѧيون بѧѧين المللѧѧی "فيلسѧѧوف آمريکѧѧائی جѧѧان دوئѧѧی، در دفѧѧاع از لئѧѧون تروتسѧѧکی،  

را در برابر اتهامات قلابی بوروکراسѧی شѧوروی،         " ه ی محاکمات مسکو   تحقيق در بار  

در نتيجѧѧه ی فعاليѧѧت ايѧѧن کمسѧѧيون کѧѧه اتهامѧѧات قلابѧѧی عليѧѧه تروتسѧѧکی را    . تشѧѧکيل داد

در ميѧѧان . يکسѧѧره رد کѧѧرد، بسѧѧياری از جنايѧѧات اسѧѧتالين در انظѧѧار جهانيѧѧان افشѧѧا گرديѧѧد

، قدمѧه ای بѧر منطѧق مارکسيسѧم      م: هѧای جѧورج نѧواک مѧی تѧوان از اينهѧا نѧام بѧرد                 کتاب

و ، دموکراسѧѧی و انقѧѧلاب ، اگزيستانسياليسѧѧم در مقابѧѧل مارکسيسѧѧم  ، منشѧѧاء ماترياليسѧѧم 

  . درک تاريخ
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 ايزاک دويچر                                                    انسان سوسياليستی
 

  

  پيشگفتارپيشگفتار
 

مارکسيسѧѧѧم، صѧѧѧرفاً بѧѧѧدين علѧѧѧت کѧѧѧه جѧѧѧامع تѧѧѧرين تحليѧѧѧل از نظѧѧѧام سѧѧѧرمايه داری و      

 دهѧد، در طѧی دو قѧرن         مؤثرترين شѧيوه ی نبѧرد و در هѧم کوبيѧدن قѧدرت آنѧرا ارائѧه مѧی                   

هѧѧا کѧѧارگر و روشѧѧنفکر، شѧѧکل و  اخيѧѧر توانسѧѧته اسѧѧت بѧѧا چيرگѧѧی بѧѧر انديشѧѧه ی ميليѧѧون

پѧيش از هرچيѧز، برنامѧه ی    . شمايل تاريخ را، مستقيماً يا مѧن غيرمسѧتقيم، قالѧب بريѧزد      

تصѧور جامعѧه ای     . مارکسيسم تغيير شکلی اساسی در روابط اجتماعی را نويد می دهѧد           

سѧѧان بѧѧر انسѧѧان، جامعѧѧه ای کѧѧه در آن شخصѧѧيت انسѧѧان دسѧѧتخوش    عѧѧاری از سѧѧيادت ان

تکاملی همه جانبه می گردد، جالب تѧرين خصيصѧه ی جنѧبش سوسياليسѧتی بѧرای تمѧام                 

ها، خصومت ها، و از خѧود بيگѧانگی هѧای جامعѧه ی        ی  کسانی بوده است که از نابرابر     

  .بورژوائی متنفر و گريزان شده اند

هѧا و تغييѧر و تحѧول        هѧای انسѧان    داز رشد قابليت  بينش مارکسيستی در مورد چشم ان     

 که از طريѧق عمѧل انقلابѧی عليѧه سѧرمايه داری و        - اعم از مرد و زن     -خصلت های آنان  

ساختن جامعه ی سوسياليستی تحقق می پذيرد، بينشی است که هم در زمينه ی نظری               

. ه اسѧت  و هم در قلمرو جѧدال مسѧتقيم طبقѧاتی، سѧربلند از بوتѧه ی آزمѧايش بيѧرون آمѧد                     

، و جميѧع هѧواداران   )٢(، بسѧياری از پيѧروان فرويѧد       )١(بسياری از اگزيستانسياليسѧت هѧا     

 در صѧѧف مقѧѧدم مخѧѧالفين عقايѧѧد مارکسيسѧѧتی -، ايѧѧن پاسѧѧداران سѧѧرمايه داری نѧѧو)٣(کينѧѧز

        دويچر در طی سخنرانی خود، ايѧرادات اصѧلی ايѧن مخѧالفين را پѧيش     . ايستاده اند

  .ی دهدمی کشد و به آنها پاسخ م

لکن، قويترين عوامل بازدارنده در پذيرفتن عقايد و چشѧم انѧداز سوسياليسѧم علمѧی،                

عواملی نيست که از انتقادات مکتب های رقيب در فلسفه، روانشناسی يا اقتصاد ناشی              

در اکثر موارد، استدلال های عرضه شده بوسيله ی اين مکتب هѧا، فقѧط بѧه                 . شده باشد 

 ٤
www.hks-iran.com



                                                             
 

ن محافѧѧѧѧل محѧѧѧدودی از روشѧѧѧѧنفکران انجاميѧѧѧده اسѧѧѧѧت؛   جلѧѧѧب و تحѧѧѧت تѧѧѧѧأثير قѧѧѧرار داد   

  . تأثيرپذيری توده های وسيع، ناشی از عوامل ديگری است

کارگران غѧرب، بѧرغم درجѧه ی نارضѧائی شѧان از سѧرمايه داری انحصѧاری، بخѧاطر                    

 يѧا   -آنچه در کشورهای کمونيستی در رابطѧه بѧا شѧرايط زنѧدگی، کѧار و آزادی مѧی بيننѧد                    

.  تمايلی به اتخاذ راهی که مارکسيسѧم نشѧان مѧی دهѧد ندارنѧد      -نندفکر می کنند که می بي     

لکѧن، اطلاعѧات تحريѧف      . اين اجتناب تѧا حѧدودی ناشѧی از وقѧوف آنѧان بѧر حقѧايق اسѧت                  

شده و آموزش غلطی نيѧز کѧه از دو منبѧع بسѧيار متفѧاوت کسѧب مѧی شѧود، در پѧرورش                  

  .اين احساس اجتناب بی دخالت نبوده است

بليغѧѧاتی اربابѧѧان قѧѧدرت، عقايѧѧد مارکسيسѧѧم را ببѧѧاد تحريѧѧف    هѧѧای ت از يکسѧѧو، دسѧѧتگاه

 بѧه بعѧد تحѧت    ١٩١٧می گيرند؛ دستاوردهای برجسته ای را که دول کѧارگری، از سѧال             

شرايطی فوق العاده دشوار کسب کرده انѧد، بѧی ارزش جلѧوه مѧی دهنѧد؛ و از گرايشѧات                     

د آيد تا از ريѧزش   برای آنکه سدی بوجو   . واقعی اين رژيم ها تصويری کاذب می سازند       

ايمان متزلزل توده ها نسبت به وضع حاضر جلوگيری کند، ضرورت اينگونه تحريفات         

  .منظم و حساب شده حتمی است

از سوی ديگر، سخنگويان رسمی کمونيسѧت کѧه از استالينيسѧم پيѧروی مѧی کننѧد، بѧا                

تأييѧѧد بѧѧدون شѧѧک ايѧѧن امѧѧر کѧѧه اتحѧѧاد شѧѧوروی؛ بѧѧه همѧѧين زودی، بѧѧه سوسياليسѧѧم دسѧѧت 

را می تѧوان در جوامѧع امѧروزين شѧوروی           " انسان سوسياليستی "افته و برتری های     ي

اگر قѧرار  . و چين مشاهده کرد، در بوجود آوردن گيجی حاضر سهم عمده ای داشته اند     

 استالينيسѧت، و يѧا چѧين مائوئيسѧت، نمونѧه هѧای       -باشد که روسيه ی استالينيست يا نѧو  

صѧورت   که مارکسيسم وعده داده بѧود، در آن درخشانی از آينده ی سوسياليستی باشند   

مشکل می توان از کارگران کشورهای صنعتی انتظار داشت که برای ريشه کن ساختن        

  .حکومت سرمايه داری دست به کوششی سرسختانه تر بزنند

دويچѧѧر در توضѧѧيحات خѧѧود، بѧѧا جميѧѧع مخѧѧالفين مارکسيسѧѧم و نيѧѧز کسѧѧانی کѧѧه آنѧѧرا                

 مقابلѧѧه بѧѧر مѧѧی خيѧѧزد، و از اصѧѧول و عقايѧѧد مارکسيسѧѧم    بѧѧی ارزش جلѧѧوه مѧѧی دهنѧѧد بѧѧه  
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 ايزاک دويچر                                                    انسان سوسياليستی
 

     مضѧѧѧافاً اينکѧѧѧه، او . کلاسѧѧѧيک پيرامѧѧѧون سرنوشѧѧѧت سوسياليسѧѧѧم بѧѧѧه دفѧѧѧاع مѧѧѧی پѧѧѧردازد  

پيش بينی های دراز مدت نظريه ی مارکسيسѧتی را از آنچѧه امѧروز در بلѧوک شѧوروی                    

ر مقابѧѧل جريѧѧان دارد تفکيѧѧک مѧѧی کنѧѧد، و مفѧѧاهيم اصѧѧيل بنيѧѧان گѧѧذاران مارکسيسѧѧم را د    

تحريفاتی قرار می دهѧد کѧه انѧواع گونѧاگون ايѧدئولوژی استالينيسѧتی از ايѧن مفѧاهيم بѧه                      

  .عمل آورده اند

موضع او اينست که هيچيک از رژيم های ما بعد سرمايه داری کنѧونی را نمѧی تѧوان      

خواهѧد بѧود، يѧا آنچѧه     " انسѧان سوسياليسѧتی  "واقعاً به عنوان نمونѧه ای زنѧده از آنچѧه        

. يک از اينها هنوز به سوسياليسѧم دسѧت نيافتѧه انѧد              باشد، پذيرفت؛ زيرا هيچ    می تواند 

کوشش ها و دستاوردهای مردمان اين کشѧورها، در نهايѧت، پѧيش تصѧوير تيѧره ايسѧت                   

ها در جامعѧه ای بѧی دولѧت و بѧی طبقѧه؛ جامعѧه ای کѧه         از چگونگی تغيير روابط انسان   

وليѧدی مبتنѧی بѧر علѧم و تکنولѧوژی جديѧد             اساس آنرا استفاده ی با برنامه از امکانات ت        

  .تشکيل می دهد

 جامعه ی طبقاتی    -امروز، کشورهای کمونيستی در بينابين دو جامعه قرار گرفته اند         

اين کشورها، در . که از آن بريده اند، و جامعه ی جديدی که ساختن آن آغاز شده است

ا حفѧѧѧظ يѧѧѧا احيѧѧѧاء     ايѧѧѧن دوره ی انتقѧѧѧالی سѧѧѧخت دشѧѧѧوار و طѧѧѧولانی، شѧѧѧرايط و عѧѧѧاداتی ر

کرده اند که آنها را در موقعيتی به مراتب نزديکتر به نظام پيشين قرار می دهد تا نظام      

اينان نه تنها مظهر روابط و قواعد سوسياليم نيستند، بلکه بخاطر عقѧب مانѧدگی            . جديد

موروثی خود در قلمѧرو اقتصѧاد و فرهنѧگ، و نيѧز بخѧاطر شѧرايط ديگѧری کѧه خѧارج از            

آنѧѧان اسѧѧت، حتѧѧی شѧѧاهد انحرافѧѧاتی خفѧѧت بѧѧار و زننѧѧده از آن روابѧѧط و قواعѧѧد هѧѧم   کنتѧѧرل 

  .بوده اند

دويچر تأکيد می کند که روشنفکران سوسياليست جهان غرب در مقابل اين وضع بѧا               

آنان در حين دفاع از دستاوردهای انقلابات اين کشورها بايد          . سه وظيفه روبرو هستند   

ح دلايѧѧل تѧѧاريخی اجتنѧѧاب ناپѧѧذيری کѧѧه منجѧѧر بѧѧه    از عهѧѧده ی تشѧѧخيص، درک، و توضѧѧي 

چنين تناقضی خيره کننده بين هدف های سوسياليسم جهانی و حقايق زنѧدگی در بلѧوک                
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آنان بايѧد اسѧطوره هѧا و افسѧانه سѧازی هѧائی را کѧه                 . شوروی و چين شده است، برآيند     

مѧوزش هѧای    و نيز بايد دست بѧه احيѧای آ        . بوسيله استالينيسم شايع گرديده، افشاء کنند     

 -اصيل سوسياليسم علمی بزنند و اين آموزش ها را در اختيار طبقه ی کѧارگر بگذارنѧد                

يعنѧѧی در اختيѧѧار تنهѧѧا نيѧѧروی اجتمѧѧاعی و قѧѧدرت سياسѧѧی راسѧѧخی کѧѧه مѧѧی توانѧѧد سѧѧيادت 

سرمايه داری را يکسره پايان بخشد و راه را بسѧوی دموکراسѧی سوسياليسѧتی همѧوار                 

  .سازد

****************  
ر مارکوزا که مدعی است مفاهيم و نتيجه گيری های سوسياليسم علمی ديگر             پرفسو

منسوخ شده، نمايانگر آن يأس و ترديدی است که چشم انداز روشѧنفکران راديکѧال را                

 روشنفکرانی که تحت تأثير رونѧق       -نسبت به اصول و عقايد مارکسيسم کدر کرده است        

اينان معتقدند از آنجا که     . ر گرفته اند  سرمايه داری نو و محافظه کاری ناشی از آن قرا         

اين اصول و عقايد، ديگر باندازه ی کافی راديکال يا تخيلی نيست، يا بايѧد دسѧت رد بѧر            

و نيѧز معتقدنѧد کѧه بѧرخلاف نظريѧه ی      . سينه ی آنها زد، و يѧا در آنهѧا تجديѧد نظѧر نمѧود          

قلابѧی خѧود   مارکسيستی، تحت شرايط سرمايه داری پيشرفته، طبقه ی کارگر خصѧلت ان           

را از کف داده و نسبت به سوسياليسم متخاصم شده است؛ و از اينرو ديگر نمѧی تѧوان                   

  .آنرا به عنوان نيروی محرکه ای ترقی و پيشرفت به حساب آورد

بنѧѧابر عقيѧѧده ی مѧѧارکوزا، جامعѧѧه ی امѧѧروزين را نمѧѧی تѧѧوان از طريѧѧق شѧѧيوه هѧѧای        

 بѧѧѧه آزادی بايѧѧѧد در جسѧѧѧتجوی بѧѧѧرای دسѧѧѧت يѧѧѧافتن. اصѧѧѧلاح طلѧѧѧب يѧѧѧا انقلابѧѧѧی تغييѧѧѧر داد

 و در ايѧن ميѧѧان،  -نيروهѧای جديѧدی بѧود، سѧوای آنچѧه مارکسيسѧت هѧا تصѧور کѧرده انѧد          

نيѧѧѧروی عمѧѧѧده جوانѧѧѧانی هسѧѧѧتند کѧѧѧه از نظѧѧѧر اخلاقѧѧѧی، طغيѧѧѧان زده، و از نظѧѧѧر جنسѧѧѧی     

  .عصيانگرند

او نيѧѧز مѧѧدعی اسѧѧت کѧѧه  . شѧѧين ميѧѧگ ايѧѧن طѧѧرز فکѧѧر را تѧѧا حѧѧد افѧѧراط پѧѧيش مѧѧی بѧѧرد    

 که حول محور عمل -و ورشکسته گرديده و برنامه و چشم اندازشمارکسيسم منسوج 

عنѧѧوان ه مطѧѧابق عقيѧѧده ی او، مѧѧا بѧѧ .  مضѧѧمحل شѧѧده اسѧѧت -انقلابѧѧی کѧѧارگران مѧѧی گѧѧردد 
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، فقط از طريق کناره گيری از صحنه اجتماعی و ايجѧاد  "موجوداتی مطلقاً آزاد و آگاه  "

ر اختنѧاق و سѧتم رهѧا        ، مѧی تѧوانيم خويشѧتن را از شѧ          "مѧذهب جديѧد   "و  " آگاهی جديѧد  "

، منجملѧه  "سير و سياحت در عѧالم هپѧروت  "و راه رسيدن به اين انقلاب درونی،    . کنيم

  .دی است-اس-استفاده از ال

  ѧѧوق را بѧѧرايش فѧѧخنانش، گѧѧه ی سѧѧر در خاتمѧѧده،  ه دويچѧѧران کننѧѧی نگѧѧوان گرايشѧѧعن

او مѧی گويѧد کѧه طѧرد مارکسيسѧم، پشѧت کѧردن بѧه                 . خطرناک و بچگانه محکوم می کنѧد      

بسѧѧتن بѧѧه  تѧѧوده هѧѧای زحمѧѧتکش، فѧѧرار از مسѧѧايل اجتمѧѧاعی و مبѧѧارزه ی سياسѧѧی، و دل 

 بѧاری تمѧام     -رستگاری و روشن ضميری تخيلی فردی، از طريѧق اسѧتعمال مѧواد مخѧدر              

  . ارتجاعی است-اينها

تѧѧѧѧا زمانيکѧѧѧѧه محققѧѧѧѧين سوسياليسѧѧѧѧت راه ديگѧѧѧѧری در پѧѧѧѧيش نگرفتѧѧѧѧه انѧѧѧѧد، جنѧѧѧѧبش    

. امپرياليسѧم، چشѧم انѧدازی تيѧره خواهѧد داشѧت      سوسياليستی در آمريکѧا، يعنѧی در قلѧب          

 ت بيѧѧانصѧѧراحبيگѧѧانگی را ايѧѧن چنѧѧين بѧѧا    روشѧѧنفکران بسѧѧياری کѧѧه پديѧѧده ی از خѧѧود    

توصيف می کنند، از وخامت بيگانگی خѧويش از منبѧع اصѧلی قѧدرت و ترقѧی بѧالقوه در         

اينان، به عوض تحقيѧر و ناصѧالح دانسѧتن کѧارگران، بهتѧر          . جامعه ی آمريکا بی خبرند    

هѧѧائی  اسѧѧت بѧѧه متفکرتѧѧرين و مبѧѧارزترين عناصѧѧر کѧѧارگری روی بياورنѧѧد و در پѧѧی راه   

بخѧѧش سوسياليسѧѧم را در  ی باشѧѧند تѧѧا از آن طريѧѧق آمѧѧوزش هѧѧای حقيقѧѧی و عقايѧѧد آزاد   

  .اختيار آنان بگذارند

توانѧد شѧک   ی تأييد مجدد اصول و چشم انداز سوسياليسم علمی بوسيله ی دويچر، م           

        ѧی رمقѧال و بѧل   و ترديد بی حѧه در محافѧو  "ی را کѧپ نѧبت     " چѧار و مناسѧه اعتبѧبت بѧنس

 سѧخنان او بѧر      -مارکسيسم و نقش انقلابی کارگران رايج است، مانند پادزهری دفع کنѧد           

جوانان عصيانگری که عزم نابودی سѧرمايه داری جѧزم کѧرده انѧد، تѧأثيری برانگيزنѧده                 

  .خواهد داشت

  جورج نواک 

  
 ٨

www.hks-iran.com



                                                            
 

 

  در باره ی

  »»انسان سوسياليستیانسان سوسياليستی««
. برای شما صحبت کنم  " انسان سوسياليستی "من در خواست شده که در باره ی         از  

اين مبحث بقدری گسترده است و بقدری بايد از زوايای مختلف به آن برخورد کѧرد کѧه           

اميدوارم مرا ببخشديد اگر مطالبی را که خواهم گفت، در ظѧاهر بيشѧتر بѧه عبѧاراتی بѧی                    

  .ظيم شدهسر وته شبيه باشد، تا به يک سخنرانی تن

ѧѧاره ی        ه بѧѧتن در بѧѧخن گفѧѧه سѧѧايلی بѧѧا تمѧѧت هѧѧی، مارکسيسѧѧده ی کلѧѧک قاعѧѧوان يѧѧعن

کѧѧه موضѧѧوع ايѧѧن   ی نداشѧѧته انѧѧد؛ و بايѧѧد اعتѧѧراف کѧѧنم مѧѧوقع     " انسѧѧان سوسياليسѧѧتی "

سخنرانی برای نخسѧتين بѧار بѧه مѧن پيشѧنهاد شѧد، آن احسѧاس بѧی ميلѧی تѧا حѧدودی بѧه               

انسѧѧѧѧان "شѧѧѧѧريحی مثبѧѧѧѧت از هرگونѧѧѧѧه سѧѧѧѧعی در ارائѧѧѧѧه ی ت. خѧѧѧѧود مѧѧѧѧن هѧѧѧѧم دسѧѧѧѧت داد

، آن عضو جامعه ی بی طبقه ی آينѧده، نѧاگزير بѧا انѧدکی چاشѧنی تخيلѧی                    "سوسياليستی

پѧѧѧردازان بѧѧѧزرگ سوسياليسѧѧѧم، بѧѧѧويژه سѧѧѧن سѧѧѧمون و  ايѧѧѧن قلمѧѧѧرو خيѧѧѧال.  اسѧѧѧتههمѧѧѧرا

کردنѧد کѧه   ی  بود، که مانند منطق گرايان فرانسوی در قرن هيجدهم، تصѧور مѧ             )٤(فوريه

 سرانجام انسان ايده آل را کشѧف کѧرده؛ و همѧين اکتشѧاف               - عقل  و از طريق آنان،    -آنان

هѧيچ چيѧز بѧه انѧدازه ی         . ايده آل، الزاماً، صورت تحقѧق بخѧود بگيѧرد          کافی بود تا انسان   

ايѧѧن طѧѧرز فکѧѧر، از مѧѧارکس و انگلѧѧس و مارکسيسѧѧت هѧѧای بѧѧر جسѧѧته ی نسѧѧل هѧѧای بعѧѧد  

هم آن بѧت آيѧده آل، حѧالا     نبيائيد، اي": بدور نبود، چرا که آنان هرگز به بشريت نگفتند  

 آنѧان بѧه جѧای ارائѧه طѧرح کѧاملی از جامعѧه ی آينѧده،                   !"برويد در برابѧرش سѧجده کنيѧد       

جدوجهد خويش را صѧرف ارائѧه ی تحليلѧی واقѧع بينانѧه از جامعѧه ای کѧه بѧود و هسѧت                        

کردنѧѧد، يعنѧѧی جامعѧѧه ی سѧѧرمايه داری؛ و در رويѧѧاروئی بѧѧا جѧѧدال طبقѧѧاتی زمѧѧان خѧѧود،     

  .ی برگشت ناپذير به نهضت پرولتاريا متعهد ساختندخويشتن را بطرز
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کوشѧѧيدند، . لѧѧيکن آنѧѧان در پاسѧѧخ بѧѧه نيازهѧѧای عصѧѧر خѧѧويش، بѧѧه آينѧѧده پشѧѧت نکردنѧѧد 

دستکم، شکل چيزهائی را که در پيش بود حѧدس بزننѧد، امѧا در فرمولѧه کѧردن ايѧن حѧد             

 و مѧارکس .  فѧوق العѧاده محتѧاط بودنѧد     - چيزی که فقط بندرت صѧورت مѧی گرفѧت          -سيات

انگلѧѧس در سراسѧѧر نوشѧѧته هѧѧای فѧѧراوان خѧѧود، صѧѧرفاً اشѧѧاراتی پراکنѧѧده و معѧѧدود بѧѧه        

 طريقѧی پرمعنѧا بѧا يکѧديگر       ه  و گرچѧه ايѧن اشѧارات بѧ        . موضوع مورد بحѧث مѧا کѧرده انѧد         

اند، و افق های جديد بيکرانی را در برابر ما می گشايند، با وجود ايѧن از حѧدود    مرتبط

انسѧѧѧان " کѧѧѧه کѧѧѧارل مѧѧѧارکس مفهѧѧѧومی از   شѧѧѧکی نيسѧѧѧت . اشѧѧѧارات فراتѧѧѧر نمѧѧѧی رونѧѧѧد  

در سر داشت، اما اين مفهوم، فرضيه ای در دست يѧک کارشѧناس اهѧل                " سوسياليستی

مѧارکس گرچѧه از واقѧع بينѧی تѧاريخی           . پѧرداز  عمل بود، نه ارتعاشات فکѧری يѧک خيѧال         

پѧѧيش بينѧѧی هѧѧای خѧѧويش اطمينѧѧان داشѧѧت، معѧѧذ لѧѧک آن پѧѧيش بينѧѧی هѧѧا را تѧѧا حѧѧدودی بѧѧه    

  . ترديد می نگريستديده ی شک و

مѧѧارکس، آنطѧѧور کѧѧه خѧѧود مѧѧی گفѧѧت، جنѧѧين سوسياليسѧѧم را در رحѧѧم سѧѧرمايه داری        

. را در حالت جنينی ببينѧد " انسان سوسياليستی" بنابراين او فقط می توانست  -شکافت

با وجود اينکه ممکن است به قيمت دلسردی بعضی از شما تمام شѧود، بايѧد بگѧويم کѧه                    

پѧس از تمѧام انقѧلاب هѧائی         . ز اين از دست ما ساخته نيسѧت       حتی امروز هم کاری بيش ا     

کѧѧه در ايѧѧن عصѧѧر رخ داده، و بѧѧرغم تمѧѧام چيزهѧѧائی کѧѧه مѧѧا پѧѧس از مѧѧارکس در بѧѧاره ی    

در بحѧѧث : جامعѧѧه آموختѧѧه ايѧѧم، در ايѧѧن زمينѧѧه بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه جلѧѧوتر از مѧѧارکس نيسѧѧتيم  

کѧات مقѧدماتی   ، مѧا هنѧوز نمѧی تѧوانيم قѧدمی فراتѧر از ن      "انسان سوسياليستی "پيرامون  

هر چه در باره ی اين مسأله بگوئيم، ناگزير، جنبه ای بسيار کلی،            . اين مبحث بگذاريم  

انسѧѧان  "کѧѧه  ديѧѧدن ايѧѧن . پراکنѧѧده، و بѧѧه يѧѧک معنѧѧا؛ جنبѧѧه ای منفѧѧی پيѧѧدا خواهѧѧد کѧѧرد        

توانѧد باشѧد بѧرای مѧا آسѧانتر اسѧت تѧا اينکѧه ببينѧيم او چѧه               ی  چه چيز نمѧ   " سوسياليستی

انسѧان  "جائی که نفی داّل بر تأييد نيѧز هسѧت، تشѧريح منفѧی مѧا از        لکن، تا   . خواهد بود 

  .، برخی از خصوصيات مثبت او را هم در بر خواهد داشت"سوسياليستی
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مارکسيسم تناقض عمده ی جامعه ی بورژوائی و عميѧق تѧرين دليѧل هѧرج و مѧرج و                    

بѧѧی منطقѧѧی ايѧѧن جامعѧѧه را، در تصѧѧادم موجѧѧود بѧѧين گسѧѧترش اجتمѧѧاعی شѧѧدن پروسѧѧه ی  

توليѧѧد از يکسѧѧو، و خصѧѧلت غيراجتمѧѧاعی کنتѧѧرل مالکيѧѧت خصوصѧѧی بѧѧر توليѧѧد از سѧѧوی  

تکنولѧوژی و صѧنعت جديѧد، جامعѧه را بѧه وحѧدت مѧی رسѧاند،         . ديگر، تشخيص می دهد   

که برعکس، مالکيت خصوصی بر وسايل توليѧد، مسѧبب نقѧض ايѧن وحѧدت          ی  در صورت 

راکی که در بطѧن اقتصѧاد   پروسه ی اجتماعی توليد، اين عنصر اوليه ی نظام اشت . است

 نهفته است، بايد خѧود را از قيѧد       - يا به عبارتی اقتصاد سرمايه داری نو       -سرمايه داری 

اقتصاددانان بورژوا به مѧدت     . روابط محدود کننده و اخلالگر مالکيت بورژوائی برهاند       

که کينѧز و پيѧروان او، بѧا         بيش از يک قرن از تشخيص اين تناقض عاجز بودند، تا اين           

مان روش التقاطی خود، به اين تناقض پی بردند و بدينوسيله، بی آنکه خѧود معتѧرف     ه

  .باشند، به تجليل و تقدير از انتقاد مارکسيستی پرداختند

 کѧه بختѧک کمونيسѧم اينѧک بѧيش از هѧر زمѧان        -لکن مکتب کينѧز و سѧرمايه داری نѧو     

 يعنѧѧی (ی بѧѧر مبنѧѧا مالکيѧѧت خصوصѧѧ  .  فقѧѧط توانسѧѧته اسѧѧت -ديگѧѧر بѧѧر آن چنѧѧگ انداختѧѧه  

، نѧѧѧوعی کنتѧѧرل شѧѧѧبه سوسياليسѧѧت کѧѧѧاذب بѧѧѧر      )هѧѧѧای انحصѧѧاری سѧѧѧرمايه داری  شѧѧرکت 

  .پروسه ی اجتماعی توليد برقرار کند

اين نخستين و آخرين بار نيست که انسѧان، بѧه منظورتضѧمين بقѧای نهادهѧای عتيقѧه                   

شده جامعه و يا طرق خاصی از زندگی، در عصری دست به مبارزه ای اظطѧراری زده                 

که در آن عصر، نه نيازی بѧه آن نهادهѧا و طѧرق زنѧدگی وجѧود دارد، و نѧه مѧورد                        است  

من زمانی در کشورم، لهستان، به دهقانی بر خوردم که تصѧادفاً  . استفاده ای برای آنها   

. هѧѧايش ببنѧѧدد صѧѧاحب يѧѧک اتومبيѧѧل شѧѧده بѧѧود، و اصѧѧرار داشѧѧت کѧѧه حتمѧѧاً آنѧѧرا بѧѧه اسѧѧب 

 اتمѧی و قمرهѧای فضѧائی عصѧر مѧا را بѧه       هѧای  مکتب کينز و سرمايه داری نѧو، ماشѧين       

 و ما را تهديد هم مѧی کنѧد کѧه اگѧر خيѧال آزاد کѧردن           - مالکيت خصوصی بسته   یها اسب

  .آنها را بخود راه دهيم؛ زمين و زمان را به آتش خواهند کشيد
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عقيده ای که ما از سوسياليسѧم در سѧر داريѧم،            : برگرديم به موضوع مورد بحث مان     

 ی اختياری نيست، بلکه پيش بينی دقيقѧی اسѧت از روی قѧرائن               يک تعبير روشنفکرانه  

موجѧѧѧود، و نيѧѧѧز تجسѧѧѧمی اسѧѧѧت از چگѧѧѧونگی عناصѧѧѧر منطقѧѧѧی سѧѧѧازمان اجتمѧѧѧاعی در      

آينده؛عناصری که امروز پاره ای از سرشت جامعѧه ی سѧرمايه داری هسѧتند، لکѧن در                  

ل،    بѧѧه همѧѧين منѧѧوا . تصѧѧادم دائمѧѧی خѧѧود بѧѧا ايѧѧن جامعѧѧه، بوسѧѧيله ی آن نفѧѧی مѧѧی شѧѧوند      

در سѧѧر داريѧѧم، تجسѧѧمی اسѧѧت از انسѧѧان    " انسѧѧان سوسياليسѧѧتی "عقيѧѧده ای کѧѧه مѧѧا از   

اجتمѧѧاعی کѧѧه هѧѧم اکنѧѧون در ميѧѧان مѧѧا، بѧѧه شѧѧکل بѧѧالقوه، وجѧѧود دارد، امѧѧا بوسѧѧيله ی          

.         شѧѧرايطی کѧѧه بѧѧر او محѧѧاط اسѧѧت، دسѧѧتخوش تحريѧѧف، سѧѧرکوبی و تحميѧѧق مѧѧی شѧѧود         

کѧѧارگر از خѧѧود بيگانѧѧه ی عصѧѧر مѧѧا،    حتѧѧی در آن " انسѧѧان سوسياليسѧѧتی "نطفѧѧه ی، ( 

کѧѧѧه او در آن لحظѧѧѧات نѧѧѧادر، بѧѧѧه آگѧѧѧاهی اصѧѧѧيلی از نقѧѧѧش خѧѧѧويش در جامعѧѧѧه و   ی زمѧѧѧان

.) همبستگی طبقاتی دست می يابد، و بѧرای رهѧايی خѧود مبѧارزه مѧی کنѧد، حضѧور دارد                    

در اينجاسѧѧѧت کѧѧѧه آمѧѧѧال مѧѧѧا از واقعيѧѧѧت سرچشѧѧѧمه مѧѧѧی گيѧѧѧرد و بوسѧѧѧيله ی آن تقويѧѧѧت             

  . اين آمال غالباً زندانی همان واقعيت نيز هستندمی شود، لکن

چѧه چيѧز نمѧی توانѧد        " انسѧان سوسياليسѧتی   "را تکرار مѧی کѧنم کѧه مѧا مѧی دانѧيم                اين

او نمѧی توانѧد محصѧول جامعѧه ای خصѧومت آميѧز باشѧد؛                      : باشد و چه چيز نخواهѧد بѧود       

ر آنچه خѧود توليѧد   نمی تواند توليد کننده ای اشتراکی باشد که به عوض داشتن کنترل ب     

او نه مѧی توانѧد   . کرده، و داشتن کنترل بر محيط اجتماعی، خود تحت کنترل آنها در آيد 

بازيچه ای در دست نيروهای چشم بسته ی بازار باشد، نه عروسکی در دسѧت اقتصѧاد     

او نه می تواند پرولتاريای از خود بيگانه        . جنگی سرمايه داری نو تحت مديريت دولت      

کѧه دولѧت    ی  ی ديروز باشد، و نه المثنای قلابی يک خرده بѧورژوا، چيѧز            و وحشت زده    

او بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک کѧѧارگر   . باصѧѧطلاح رفѧѧاه پѧѧرور سѧѧعی دارد کѧѧارگر را بѧѧه آن بѧѧدل کنѧѧد    

. اشتراکی، فقط در توسعه يافته ترين و اشتراکی ترين جامعه مѧی توانѧد خويشѧتن باشѧد               

کѧار ضѧروری اجتمѧاعی خѧود را بѧه           تنها چنين جامعه ايست که او را قادر مѧی سѧازد تѧا               

او تنهѧѧا در چنѧѧين . ميѧѧزان حѧѧداقلی کѧѧه تکنولѧѧوژی جديѧѧد آن را ممکѧѧن سѧѧاخته تقليѧѧل دهѧѧد 
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جامعه ای می تواند نيازهای مادی و معنوی خويشѧتن را بطѧور حѧتم و نѧه تصѧادفی، از                  

تنها در چنѧين جامعѧه ايسѧت کѧه او، بѧرای             . روی منطق و نه بوالهوسی، برآورده سازد      

نمون در برآوردن نيازها و استفاده از اوقات فراغت، به تشخيص عا لمانѧه و               کسب ره 

انتخѧѧѧابی آگاهانѧѧѧه روی مѧѧѧی آورد؛ نѧѧѧه بѧѧѧه انѧѧѧواع مشѧѧѧوقين صѧѧѧامت يѧѧѧا گѧѧѧوش خѧѧѧراش             

انسѧѧان فقѧط در يѧѧک جامعѧه ی سوسياليسѧѧتی خواهѧد توانسѧѧت تمѧѧام    . آگهѧی هѧѧای تجѧارتی  

، شخصѧѧѧيت خѧѧѧويش را ظرفيѧѧѧت هѧѧѧای بيولѧѧѧوژيکی و معنѧѧѧوی خѧѧѧويش را گسѧѧѧترش دهѧѧѧد 

بپرورانѧد و بѧه کمѧال برسѧѧاند؛ و خويشѧتن را از بنѧد مرثيѧه ی پليѧѧد هѧزاران سѧال قحطѧѧی         

تنهѧѧا در چنѧѧين جامعѧѧه ايسѧѧت کѧѧه انسѧѧان مѧѧی توانѧѧد  . مѧѧادی، نѧѧابرابری و سѧѧتم رهѧѧا سѧѧازد

          ѧری را بѧان          ه  شکاف بين کار جسمانی و کار فکѧانگی انسѧه بيگѧکافی کѧم آورد، شѧا   هѧه

های حѧاکم و محکѧوم و طبقѧات متخاصѧم از             يم بشريت به گروه   نسبت به يکديگر و تقس    

 شѧѧکافی کѧѧه حتѧѧی همѧѧين امѧѧروز، تکنولѧѧوژی پيشѧѧرفته ی مѧѧا بѧѧه آن        -آن ريشѧѧه گرفتѧѧه 

   صѧѧورت زايѧѧد داده، لکѧѧن سѧѧرمايه داری و سѧѧرمايه دار نѧѧو هѧѧر آنچѧѧه در يѧѧد قѧѧدرت دارد    

ل قѧد راسѧت   اکمزمѧانی بحѧد  " انسѧان سوسياليسѧتی  . "پابرجا بماند  می کند تا اين شکاف    

خواهѧѧد کѧѧرد کѧѧه مѧѧا بѧѧه قلѧѧه ی فرهنѧѧگ و تمѧѧدن خѧѧويش رسѧѧيده باشѧѧيم؛ قلѧѧه ای کѧѧه در       

ولѧѧی  روابѧѧط مالکيѧѧت و نهادهѧѧای اجتمѧѧاعی مѧѧا و نيѧѧز يѧѧک سسѧѧتی  . معѧѧرض ديѧѧد ماسѧѧت

  .عميق درونی، ما را از حرکتی آنطور که بايد قاطعانه و سريع بسوی آن باز می دارد

، نوعی    خوش    "انسان سوسياليستی "ر تصويرمان از     از ما غالباً انتقاد شده که د      

پѧردازان هسѧتيم و      مѧی گوينѧد مѧا نيѧز از همѧان قمѧاش خيѧال              . بينی گستاخانه نهفته است   

بهشѧѧѧت روی "مѧѧѧی گوينѧѧѧد .  فلسѧѧѧفی و روانѧѧѧی مѧѧѧا نѧѧѧامعقول اسѧѧѧت-مفروضѧѧѧات تѧѧѧاريخی

کѧѧه مبلغѧѧين سوسياليسѧѧم از آن سѧѧخن مѧѧی گوينѧѧد، بѧѧه انѧѧدازه ی همѧѧان بهشѧѧت      " زمينѧѧی

مѧا بايѧد بѧا فکѧری بѧاز      . سمانی که عالمين روحانی وعده می کردند، دست نيافتنی است     آ

ايѧن  .  بعضی مواقع ذره ای از حقيقت در آنها پيدا مѧی شѧود             -به اين انتقادات گوش کنيم    

را بايد اذعان کرد که ما نه يک بار بلکه چند بار، اگر نѧه نسѧبت بѧه خѧود سوسياليسѧم،                       

لکѧن  . ه آن، نظری بيش از حد خѧوش بينانѧه داشѧته ايѧم         دستکم نسبت به طرق رسيدن ب     
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به اين نيز بايد واقف بود که بسياری از اين انتقѧادات، يѧا فقѧط نشѧانگر احسѧاس زوالѧی             

هѧѧای        اسѧѧت کѧѧه جامعѧѧه ی بѧѧورزوائی و ايѧѧدئولوگ هѧѧای آنѧѧرا اشѧѧباع کѧѧرده، و يѧѧا شѧѧکل      

  .ده استغيرمنطقی نوميدی ای است که به درون اردوگاه خود ما رخنه کر

  بѧѧدين ترتيѧѧѧب برخѧѧѧی از اگزيستاليسѧѧѧت هѧѧѧا بѧѧѧه مѧѧا مѧѧѧی گوينѧѧѧد کѧѧѧه مѧѧѧا مѧѧѧی کوشѧѧѧيم از   

ها اساسѧی شѧرايطی کѧه بѧر انسѧان محѧاط اسѧت فѧرار کنѧيم و سѧعی در اختفѧای                         ی  دشوار

هѧر نѧوع منѧاظره ی ثمѧربخش بѧا مخѧالفينی کѧه               . بيهودگی ذاتی سرنوشت خѧويش داريѧم      

و از فرضѧياتی کѧاملاً    ) sub specie aeternitatis(مجادلاتشان جنبه ی ابѧديت دارد  

ال قديمی  ؤاگزيستانسياليست بدبين همان س   . کنند، کاريست بس دشوار   ی  الهی حرکت م  

مقصѧѧود و هѧѧدف از موجوديѧѧت و فعاليѧѧت بشѧѧر، در مقابѧѧل ازليѧѧت و    : را پѧѧيش مѧѧی کشѧѧد 

               ѧن سѧرای ايѧخی بѧه پاسѧداريم  ؤابديت زمان و مکان چيست؟ ما البتѧه     -ال نѧور کѧان طѧهم 

الی اسѧت عبѧث، چѧرا کѧه         ؤلѧيکن ايѧن خѧود سѧ       .  اگزيستانسياليست هم پاسѧخی نѧدارد      خود

مبتنی بر اين فرض مسلم است که موجوديت بشر مستلزم نياز يا ضرورتی است بѧرای                

مѧا  . مقصودی غائی و ماوراء طبيعت؛ مقصودی که اعتبار خود را تا ابѧد حفѧظ مѧی کنѧد                  

ما در موجوديѧت خѧويش معنѧائی        .  آن نه چنين مقصودی در سر داريم و نه نيازی برای         

 بيهѧودگی و    -ماوراء طبيعت نمی بينيم، و در نتيجه آنرا چيزی بيهوده نيز نمѧی پنѧداريم              

معنا، دو روی متقابل يک سکه هستند؛ فقط هنگامی سخن از بيهودگی می توانيم گفت               

  . که معنا را فرض مسلم قرار دهيم

، عزلت او در مقابل ازليѧت و ابѧديت          آن شرايط محاط بر انسان که مورد توجه ماست        

 در اين کران بيکرانی حتی کلمات تنهѧائی و بيهѧودگی نيѧز معنѧای                -زمان و مکان نيست   

مѧѧورد توجѧѧه مѧѧا شѧѧرايط محѧѧاط بѧѧر انسѧѧان در جامعѧѧه اسѧѧت،  . خѧѧود را از دسѧѧت مѧѧی دهنѧѧد

. شرايطی که آفريده ی خود انسان است، و هم او خود از عهده ی تغيير آن بѧر مѧی آيѧد                 

تدلالی که جنبه ی ابدی داشته باشد، از ديدگاه فلسѧفی خشѧک و بѧی روح، و از نظѧر                      اس

اجتمѧѧاعی ارتجѧѧاعی اسѧѧت؛ ايѧѧن اسѧѧتدلال، بѧѧه عنѧѧوان قاعѧѧده ای کلѧѧی، اسѧѧتدالی اسѧѧت در    

توجيه بی تفاوتی اخلاقی و سکوت سياسی، استدلالی اسѧت بѧرای پѧذيرفتن تسѧليم آميѧز                  
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کѧه از  ی که اگزيستانسياليست ها، بطورجای خوشبختی است    . شرايط اجتماعی موجود  

 پيѧѧدا اسѧѧت، قѧѧادر بѧѧه داشѧѧتن تنѧѧاقض فلسѧѧفی هسѧѧتند و         )٥(نمونѧѧه ی برجسѧѧته ی سѧѧارتر 

انسѧان  "می توانند، برغم نظرشان مبنی بر بيهودگی شرايط محاط بر انسان، عقيѧده ی       

  . را بپذيرند" سوسياليستی

يستی، در کتاب آشѧوب تمѧدن تѧا    انتقاد زيگموند فرويد از آمال سوسياليستی و مارکس     

انسѧѧان "فرويѧѧد در پاسѧѧخ بѧѧه عقيѧѧده ی مѧѧا مبنѧѧی بѧѧر آنچѧѧه    . حѧѧدودی مشѧѧخص تѧѧر اسѧѧت 

حتمѧل خواهѧد بѧود، ايѧن ضѧرب المثѧل قѧديمی را پѧيش          ممی تواند باشد و     " سوسياليستی

او می گويѧد  ). انسان گرگی است در برابر انسان (Homo homini lupus: می کشد

بѧه يکѧديگر حѧالتی تجѧاوزگر و متخاصѧم خواهنѧد داشѧت؛ و نيѧز          ها هميشه نسبت     انسان

اينکѧѧه، غرايѧѧز تجѧѧاوزگر انسѧѧان از پѧѧيش بوسѧѧيله بيولѧѧوژی او تعيѧѧين شѧѧده و تغييѧѧر و        

   ѧѧه روی مѧѧاخت جامعѧѧه در سѧѧولی کѧѧيچ ی تحѧѧد هѧѧز              دهѧѧن غرايѧѧر ايѧѧی بѧѧأثير مهمѧѧه تѧѧگون

ار شѧدن از مصѧائب      هѧا معتقدنѧد کѧه راه رسѧتگ         کمونيسѧت : "فرويد می گويد  . نمی گذارد 

به عقيده ی آنان انسان موجودی است يکسره نيکو سرشѧت و            . روزگار ما را يافته اند    

نسبت به همسايه ی خود خوش نيت، لکن ذات او بوسيله نهادهای مالکيѧت خصوصѧی           

   تصѧѧاحب ثѧѧروت خصوصѧѧی فѧѧرد را صѧѧاحب قѧѧدرت . بѧѧه فسѧѧاد و تبѧѧاهی کشѧѧيده شѧѧده اسѧѧت

        ѧال                می کند، و همراه با آن، فرد بѧين حѧد؛ و در عѧی افتѧايه مѧا همسѧدرفتاری بѧوس بѧه ه

انسانی که از مالکيت محروم است دست به عصيانی گريز ناپذير عليه سѧتمگر خѧويش                

اگر مالکيت خصوصی لغو گردد و ثروت جنبه  اشتراکی پيѧدا کنѧد، و اجѧازه ی                . می زند 

ها برچيده   انبهره برداری از آن به همه داده شود، بدسرشتی و خصومت از ميان انس             

خواهد شد و از آنجا که نيازها همگان برآورده خواهد گشت، هيچ کس دليلی نمѧی بينѧد          

کѧѧه ديگѧѧری را دشѧѧمن خѧѧويش بدانѧѧد؛ همگѧѧی بطѧѧور داوطلبانѧѧه بѧѧه کѧѧاری کѧѧه لازم اسѧѧت     

  ."خواهند پرداخت

پيش از ادامه ی سخنانم اجѧازه بدهيѧد اول ببينѧيم کѧه آيѧا تلخѧيص فرويѧد از عقيѧده ی                   

و " يکسѧره نيکوسرشѧت   "تی صحيح است يا خير؟ آيا ما واقعاً انسان را ذاتѧاً             مارکسيس
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می دانѧيم؟ فرويѧد کѧه اطѧلاع چنѧدانی از نظريѧه ی               " نسبت به همسايه خود خوش نيت     "

مارکسيسѧѧتی نداشѧѧت، مسѧѧلماً بѧѧه گفتѧѧه ای از ايѧѧن دسѧѧت در تبلغيѧѧات رايѧѧج کمونيسѧѧتی و   

لکѧѧن، نظريѧѧه ی . برخѧѧورد کѧѧرده بѧѧودسوسѧѧيال دموکراتيѧѧک، کѧѧه عمѧѧلاً اتفѧѧاق مѧѧی افتѧѧاد، 

 ردپا چنين فرضѧياتی     -مارکسيستی جدی، در مورد سرشت انسان چنين فرضی نمی کند         

 )٦(را حداکثر ممکن است در نوشته هائی جست که مارکس جѧوان تحѧت تѧأثير فيوربѧاخ               

کѧه داشѧتم بѧا نظريѧه مارکسيسѧت          ی  بخѧاطر دارم کѧه در ايѧام نوجѧوانی، زمѧان           . می نوشت 

م و کوششѧѧم ايѧѧن بѧѧود کѧѧه ذهѧѧنم را در بѧѧاره ی مفهѧѧوم سرشѧѧت انسѧѧان در     آشѧѧنا مѧѧی شѧѧد 

بѧѧا . مضѧѧمون ايѧѧن نظريѧѧه روشѧѧن کѧѧنم، ايѧѧن مسѧѧأله مѧѧرا سѧѧخت بخѧѧود مشѧѧغول کѧѧرده بѧѧود   

مبѧѧورگ،  لوکزابررسѧѧی آثѧѧار مѧѧارکس، انگلѧѧس، کائوتسѧѧکی، پلخѧѧانف، مهرينѧѧگ، روزا   

ضѧيات آنѧان در   لنين، تروتسکی، و بوخارين، به اين نتيجه رسيدم که می شѧود گفѧت فر          

" يکسѧره نيѧک  "آنان در انسان سرشت نه  . مورد سرشت انسان، اساساً، بيطرفانه بود     

و " خѧوش نيѧت   "نѧه   " نسبت به همسايه خود   "می ديدند، و او را      " يکسره پليد "و نه   

می دانستند؛ آنان دست رد به سينه ی ايѧن انديشѧه  مѧاوراء طبيعѧت زدنѧد             " بد نيت "نه  

مѧن  . اپذير دارد و تحت تأثير شرايط اجتماعی واقع نمѧی شѧود          که انسان سرشتی تغيير ن    

  . سال پيش به آن رسيدم معتقدم٤٠هنوز به صحت نتيجه ای که 

انسان زائيده طبيعت است، لکن بطور مشخص زائيده ی آن بخشی از طبيعت که، به          

ه عنوان جامعه ی انسان، از طبيعت جدا شده و تا حدودی خود را در مقابل آن قرار داد    

صرفنظر از مبنای بيولوژی موجوديت ما، چيزی که در تعيѧين خصѧلت مѧا نقشѧی                . است

قѧѧاطع بѧѧازی مѧѧی کنѧѧد شѧѧرايط اجتمѧѧاعی اسѧѧت؛ حتѧѧی عوامѧѧل بيولѧѧوژيکی نيѧѧز خѧѧود را از    

طريق خصѧلت اجتمѧاعی مѧا منکسѧر مѧی کننѧد و تѧا انѧدازه ای بوسѧيله ی همѧين خصѧلت                          

محѧاط بѧر انسѧان، سرشѧت انسѧان و از      تاکنون شرايط اجتماعی . تغيير و تحول می يابند  

آن جمله غرايز او را تا حدودی سرکوب و تحريف کرده است، و فقط زمانی کѧه کيفيѧت       

ستمگر و تحريف کننده ی اين شرايط از بين بѧرود، ممکѧن اسѧت مѧا بتѧوانيم بѧه نظѧری                       
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روشن تر و علمی تر نسبت به عناصر مختلѧف بيولѧوژيکی و اجتمѧاعی کѧه در سرشѧت                    

  .ته است دست پيدا کنيمانسان نهف

 و من بعنوان کسی صحبت می کنم که به    -انتقاد عمده  يک مارکسيست از فرويديسم      

سѧѧهم اساسѧѧی و انقلابѧѧی فرويѧѧد در درکѧѧی کѧѧه مѧѧا از روانشناسѧѧی داريѧѧم از صѧѧميم قلѧѧب        

 اينسѧت کѧه فرويѧد و پيѧروان او غالبѧاً حاضѧر بѧه پѧذيرفتن ايѧن نيسѧتند کѧه                -معترف است 

 غريزی انسان و تغيير و تحول آنها، از طريق هويت اجتمѧاع در              انعکاسات کشش های  

 در حاليکѧѧѧه ايѧѧѧن خѧѧѧود فرويѧѧѧد بѧѧѧود کѧѧѧه مѧѧѧا را از             -حѧѧѧال تغييѧѧѧر او صѧѧѧورت مѧѧѧی گيѧѧѧرد   

!  دانسѧت )٧(پروسه هائی واقف کѧرد کѧه آنهѧا را نمѧی تѧوان چيѧزی جѧز مکانيسѧم تصѧعيد              

شѧته اسѧت؛ يعنѧی انسѧان       علم روانکاوی تѧاکنون فقѧط بѧا انسѧان بѧورژوائی سѧر و کѧار دا                 

بورژوائی عصر امپرياليسم، که روانکاوی خواسته اسѧت او را انسѧان بѧه معنѧی تعمѧيم                  

                 ѧاريخی، بѧاوراء تѧی مѧه طريقѧی او را بѧادهای درونѧوان  ه يافته آن معرفی کند، و تضѧعن

های اجتماع وجود داشته، و به     تضادهائی که در سراسر ادوار تاريخ، تحت کليه  نظام         

اگر از اين ديدگاه بѧه  . های موروثی در ذات انسان، مورد مطالعه قرار دهد        عنوان تضاد 

نگاه کنѧيم، او رافقѧط بѧه شѧکل نѧوع ديگѧر از انسѧان بѧورژوائی             " انسان سوسياليستی "

بѧا الغѧاء مالکيѧت خصوصѧی، مѧا يکѧی            : "اين را خود فرويد چنين می گويد      . خواهيم ديد 

مѧی گيѧريم، و ايѧن گرچѧه ابѧزاری اسѧت       از ابزار عشѧق بѧه تجѧاوز انسѧان را از دسѧت او           

قѧوی امѧا قѧويترين ابѧѧزار نيسѧت؛ لکѧن مѧѧا بѧا اينکѧار بѧه هѧѧيچ وجѧه اختلافѧات موجѧѧود در           

قدرت و نفوذ را که تجاوزگری از آن سوء اسѧتفاده مѧی کنѧد تغييѧر نѧداده ايѧم و در عѧين             

  ."گونه تغييری بوجود نياورده ايم حال در سرشت آن نيز هيچ

تجѧاوزگری زائيѧده ی     : "رض حتی قاطعانه تر متوسل می شѧود       فرويد سپس به اين ف    

مالکيѧѧѧت نيسѧѧѧت؛ در اعصѧѧѧار اوليѧѧѧه نيѧѧѧز، زمانيکѧѧѧه مالکيѧѧѧت هنѧѧѧوز بسѧѧѧيار قليѧѧѧل بѧѧѧود،    

تجاوزگری حد وحسابی نداشت، و اکنون نيز تقريباً پيش از آنکه طفل دسѧت از اشѧکال             

اگѧر مѧا   ... د تجاوز بکشد، تجاوزگری در شيرخوارگی متجلی می شѧو         )٨(بدوی و مقعدی  

حقوق شخص بر ثروت های مادی را لغو کنيم، حقوق و امتيѧازات در زمينѧه ی روابѧط                   
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جنسی کماکان پا بر جا می ماند، و اين امѧر ناچѧار بѧدل بѧه منشѧاء قѧويترين نفѧرت هѧا و                    

هѧѧائی خواهѧѧد شѧѧد کѧѧه در زمينѧѧه هѧѧا ديگѧѧر از     خشѧѧونت بѧѧارترين تخاصѧѧمات بѧѧين انسѧѧان  

انسѧѧѧان "منѧѧѧوال بѧѧѧه مѧѧѧا هشѧѧѧدار داده مѧѧѧی شѧѧѧود کѧѧѧه     و بѧѧѧدين ." تسѧѧѧاوی برخوردارنѧѧѧد 

، نسѧѧبت بѧѧه هѧѧم نوعѧѧان خѧѧود، کمتѧѧر از انسѧѧان بѧѧورژوائی تجѧѧاوزگر و        "سوسياليسѧѧتی

متخاصم نخواهد بѧود و مضѧافاً اينکѧه، ايѧن تجѧاوزگری حتѧی در دوران شѧيرخوارگی او                  

  .نيز خود را نشان خواهد داد

           ѧی نѧوی       توجه کنيد، با وجود اينکه فرويد در مالکيت خصوصѧاوزگری قѧزار تجѧوع اب

. می بيند، ليکن بطريقی جزمی، می گويد که مالکيت خصوص قويترين آن ابزار نيسѧت     

او اينѧѧѧرا از کجѧѧѧا مѧѧѧی دانѧѧѧد؟ او چگونѧѧѧه قѧѧѧدرت نسѧѧѧبی ابѧѧѧزار مختلѧѧѧف تجѧѧѧاوزگری را                   

مѧѧی سѧѧنجد؟ در اينجѧѧا، انديشѧѧه ی مѧѧا مارکسيسѧѧت هѧѧا، کمتѧѧر جزمѧѧی و بيشѧѧتر فروتنانѧѧه     

 نمی کنيم که به سنجش های نسبی دقيقی دست يافته ايم کѧه در قيѧاس بѧا             ما ادعا : است

نيازهѧا، و يѧѧا منѧافع و جبѧѧر اجتمѧاعی، بѧѧه مѧا امکѧѧان انѧدازه گيѧѧری وزنѧه ی کشѧѧش هѧѧای       

انسѧѧان "کشѧѧش هѧѧای غريѧѧزی بѧѧی شѧѧک در     . جنسѧѧی و تجѧѧاوزات غريѧѧزی را مѧѧی دهѧѧد    

    ولѧѧی مѧѧا-؟ مگѧѧر غيѧѧراز ايѧѧن هѧѧم ممکѧѧن اسѧѧت-نيѧѧز وجѧѧود خواهѧѧد داشѧѧت" سوسياليسѧѧت

مѧا  . نمی دانيم اين غرايѧز خѧود را چگونѧه از طريѧق شخصѧيت او مѧنعکس خواهنѧد کѧرد                     

با تѧأثير آنهѧا   " انسان سوسياليستی"فقط می توانيم حدس بزنيم که تأثير اين غرايز بر         

" انسѧان سوسياليسѧتی   "من حتی تصѧور مѧی کѧنم کѧه           . (بر انسان بورژوائی يکی نيست    

 تѧر و مطمѧئن تѧری در اختيѧار روانکѧا و قѧرار خواهѧد داد،                   مواد تحقيقی به مراتѧب غنѧی      

چرا که فرويد آينده خواهد توانست کشش ها غريزی ايѧن انسѧان را مسѧتقيماً ببينѧد، نѧه                 

از پشت يک عينک تاريک، و نه از درون منشور تحريف کننده ی روانشناسی طبقѧات                

الکيѧѧت صѧѧرفاً سѧѧخن فرويѧѧد در ايѧѧن مѧѧورد نيѧѧز صѧѧحت نѧѧدارد کѧѧه م  .) روانکѧѧاو و مѧѧريض

 اتفاقاً بѧرعکس، ايѧن مالکيѧت اسѧت کѧه غرايѧز       -ابزاری در دست غرايز تجاوزگر ماست     

انسان را مثل ابزاری به بازی می گيرد، و کشش های تجاوزگری از نѧوع خѧود بوجѧود             

مگر نه اينکه در سراسر تاريخ، قشون های انسانی بخѧاطر مالکيѧت يѧا ادعѧا                 . می آورد 
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يگر زده انѧѧѧد؛ لѧѧѧيکن تѧѧѧاکنون هرگѧѧѧز، جѧѧѧز در قلمѧѧѧرو         مالکيѧѧѧت دسѧѧѧت بѧѧѧه کشѧѧѧتار يکѧѧѧد   

جنگѧی بѧراه نيافتѧاده    " حقوق و امتيازات در زمينه روابѧط جنسѧی      "اسطوره ها، بر سر     

  .  است

اختلافѧات موجѧود در قѧدرت و        "بنابر اين وقتيکѧه فرويѧد مѧی گويѧد الغѧاء مالکيѧت در                

هѧيچ  "د نمѧی آورد و      ، تغييѧری بوجѧو    "نفوذ که تجاوزگری از آن سوء استفاده مѧی کنѧد          

و . ، اين مسأله برای او مسلم اسѧت      "چيز را در سرشت تجاوزگر انسان تغيير نمی دهد        

در اعصار اوليه نيѧز، زمانيکѧه مالکيѧت هنѧوز بسѧيار      "وقتی او چنين ادامه می دهد که       

حتی به فکرش خطѧور نمѧی کنѧد کѧه دقيقѧاً             "قليل بود، تجاوزگری حد و حسابی نداشت،        

ت يعنی کمبود مواد بود که، با تشديد منازعات وحشيانه بѧر سѧر منѧابع          همان قلت مالکي  

قليل، جامعه ی بدوی را به طبقات متقابلاً متخاصم تقسѧيم کѧرد، و وحѧدت آن جامعѧه را                    

فقѧط در مضѧمونی    " انسѧان سوسياليسѧتی   "هم از اينروست که ما متعقديم       . از هم پاشيد  

          ѧت         از يک فراوانی بی سابقه در کالاها و خدمات مѧور اسѧل تصѧی قابѧن  . ادی و فرهنگѧاي

روانکاو موسفيد و انديشمندی که دوست من است، غالباً آهѧی         . الفبای مارکسيسم است  

مالکيѧت خصوصѧی و      منشѧاء خѧانواده،   ايکاش فرويد فقѧط کتѧاب       : "می کشد و می گويد    

و !"  انگلѧس را خوانѧده بѧود تѧѧا مرتکѧب ايѧن همѧه خطѧѧا و کوشѧش عبѧث نمѧی شѧѧد         دولѧت 

انسѧان گرگѧی اسѧت در        بود با اينکار، فرويد برای کسانی هم کѧه از شѧعار              مضافاً ممکن 

 به عنوان اسلحه ای عليه ترقѧی و سوسياليسѧم اسѧتفاده مѧی کننѧد، مهمѧات                   برابر انسان 

 گѧѧرگ انسѧѧان نمѧѧا، منѧѧافع  گѧѧرگ ابѧѧدیتѧѧدارک نمѧѧی ديѧѧد؛ کسѧѧانيکه در جلѧѧد هيѧѧولای ايѧѧن   

  . کنند را تأمين میمعاصرحقيقی و خون آشام امپرياليسم 

، در دروان "انسѧѧѧان سوسياليسѧѧѧتی "ممکѧѧѧن اسѧѧѧت اينѧѧѧرا بپѧѧѧذيريم کѧѧѧه تجѧѧѧاوزگری      

و نيѧѧز بѧѧه صѧѧور تکامѧѧل يافتѧѧه تѧѧر " اشѧѧکال بѧѧدوی و مقعѧѧدی"شѧѧيرخوارگی، خѧѧود را در 

لکѧن ايѧن امѧر، عѧلاوه بѧر چيزهѧای ديگѧر، بسѧتگی بسѧيار بѧه                    . ديگری نشان خواهѧد داد    

ز ايѧن دوران همѧان شѧيرخوارگی    آيѧا تصѧور مѧا ا   : خصوصيات دوران شѧيرخوارگی دارد    

انسѧѧان "اجتمѧѧاعی، پѧѧس از تحليѧѧل رفѧѧتن واحѧѧد کنѧѧونی خѧѧانواده؟ در تصѧѧويری کѧѧه مѧѧا از  
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در ذهѧѧن داريѧѧم، فکѧѧر نمѧѧی کنѧѧيم کѧѧه او در چيѧѧزی شѧѧبيه بѧѧه خѧѧانواده ی    " سوسياليسѧѧتی

مѧا  . فعلی، بѧا همѧان روابѧط پѧولی و وابسѧتگی زن و فرزنѧد بѧه پѧدر، زنѧدگی خواهѧد کѧرد                         

در دروان کѧѧѧودکی بѧѧѧه مراتѧѧѧب کمتѧѧѧر از " انسѧѧѧان سوسياليسѧѧѧتی" کѧѧѧه تصѧѧѧور مѧѧѧی کنѧѧѧيم

پيشينيان خويش محکوم اقتدار پدر خواهد بود، و يا اينکه اصلاً چنين چيزی را تجربѧه     

نخواهد کرد؛ و نيز به عنوان يک شخص بالغ، بطرزی غيرقابل قياس آزادتر از انسان               

افتѧѧد، کشѧѧش احساسѧѧات و   بѧѧورژوائی خواهѧѧد توانسѧѧت، بѧѧی آنکѧѧه بѧѧا جامعѧѧه در تضѧѧاد       

بѧѧه " انسѧѧان سوسياليسѧѧتی"کشѧѧش هѧѧای غريѧѧزی  . نيازهѧѧای عشѧѧقی خѧѧود را دنبѧѧال کنѧѧد 

طريقѧѧی در شخصѧѧيت او جلѧѧوه گѧѧر خواهѧѧد شѧѧد کѧѧه پѧѧيش بينѧѧی آن اکنѧѧون از عهѧѧده ی مѧѧا   

  .خارج است، لکن مطمئناً طريقی نخواهد بود که فرويد آنرا مسلم می داند

دچѧѧار عقѧѧده ی  " انسѧѧان سوسياليسѧѧتی "سѧѧت کѧѧه  مѧѧثلاً آيѧѧا لازم اسѧѧت اينѧѧرا مسѧѧلم دان  

کѧم پѧس از رفѧتن جامعѧه مادرسѧالاری و              خواهد بود؟ آيا ايѧن عقѧده کѧه، دسѧت           )٩(اوديپ

آمدن جامعه ی پدرسالاری، با قدرتی اين چنѧين در روان مѧا فعѧال بѧوده، زمѧانی هѧم کѧه                      

اهѧد  انسان شکل بورژوائی خانواده ی پدرسالاری را پشت سر بگذارد، هنوز وجود خو            

چѧه شѧکلی بخѧود خواهѧد گرفѧت، شѧکل       " انسان سوسياليستی" در )١٠(داشت؟ و اَبَرمن  

                       ѧازی مѧا بѧمير مѧدر را در ضѧاه و پѧی ناخودآگѧز اخلاقѧّش مميѧه نقѧد؟  ی همان اَبَرمنی کѧکن

فرويد که بين پدر بودن، که مقوله ايست بيولوژيکی، و اقتدار پѧدری، کѧه نهѧادی اسѧت                 

را مسلم فرض می کند که اَبَرمن و عقده ی اوديپ و   يناجتماعی، تفاوتی قايل نيست، ا    

  .ساير انعکاسات جامعه ی پدر سالاری در ضمير انسان، هميشگی هستند

ايѧѧن صѧѧحيح اسѧѧت کѧѧه فرويѧѧد ظѧѧاهراً بѧѧرای يѧѧک لحظѧѧه بѧѧه فکѧѧر امکانѧѧات ديگѧѧر هѧѧم                

حقѧѧوق و "يعنѧѧی [ حقيقѧѧت ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه اگѧѧر مѧѧا ايѧѧن عامѧѧل    : "او مѧѧی گويѧѧد. مѧѧی افتѧѧد

را از ميѧѧان بѧѧرداريم، يعنѧѧی در زنѧѧدگی جنسѧѧی    "] تيѧѧازات در زمينѧѧه ی روابѧѧط جنسѧѧی  ام

آزادی کامل برقرار کنيم و بدين وسيله نطفه ی تمѧدن، يعنѧی خѧانواده را، ملغѧی نمѧائيم،              

هѧای جديѧدی را کѧه توسѧعه ی تمѧدن در پѧيش        صورت به سѧادگی نمѧی تѧوانيم راه      در آن 

د از تصѧور ايѧن چشѧم انѧداز هѧم عѧاجز اسѧت،                امѧا فرويѧ   ." خواهد گرفت، پيش بينی کنيم    
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چرا که از ديدگاه او، خانواده ی تک زوجی، نطفه ی حتمی تمѧدن را تشѧکيل مѧی دهѧد؛                     

او حتی در محدوده ی انديشه اش نيز نمی تواند خود را از مѧريض خѧود، از آن انسѧان                

و، و از اينѧر . تک زوج  بѧورژوائی کѧه روی نيمکѧت در برابѧرش دراز کشѧيده، جѧدا کنѧد                  

های جديد توسعه تمѧدن را، در   توانيم راهی اگر چه او با ناآرامی قبول می کند که ما نم  

غياب واحد کنونی خانواده، پيش بينی کنيم، لکن هѧيچ شѧک و شѧبهه ای در ايѧن نѧدارد                     

را در همѧه جѧا، فѧرای    " انسѧان سوسياليسѧتی  "که تجѧاوزگری فناناپѧذير سرشѧت آدمѧی،         

  .، سايه وار تعقيب خواهد کردطبقه، جامعه، دولت و خانواده

                      ѧرجيح مѧدودی تѧا حѧکاکی را تѧز شѧه نيѧن زميѧا، در ايѧت هѧيم ی  ما مارکسيسѧه  . دهѧالبت

مساله مورد علاقه ی ما، عمدتاً، ظلѧم و سѧتمی اسѧت کѧه بطѧور مسѧتقيم از فقѧر، نايѧابی             

فرويѧد هѧر وقѧت      . کالاها، جامعه ی طبقاتی، و سيادت انسان بر انسان، ريشѧه مѧی گيѧرد              

قدم نهادن در قلمرو جامعه شناسی و تاريخ را بخود می دهد، دفاعی در برابѧر      جسارت  

ايѧѧن انتقѧѧاد نѧѧدارد کѧѧه سѧѧخنان او، بهرحѧѧال، شѧѧبيه بѧѧه سѧѧخنان وکيلѧѧی اسѧѧت کѧѧه سѧѧنگ             

بѧا وجѧود ايѧن، او چيزهѧای مهمѧی در بѧاره ی          . جامعه ی بورژوائی را به سينه مѧی زنѧد         

       ѧت     واقعيت مخرب و تجاوزگر عناصر نهفته در سرشѧه اسѧا آموختѧه مѧان بѧه  . ت انسѧالبت

ايѧѧن صѧѧحيح اسѧѧت کѧѧه اگѧѧر عنصѧѧر تجѧѧاوزگری در سرشѧѧت انسѧѧان وجѧѧود نمѧѧی داشѧѧت،        

امپراطورهѧѧѧا، شѧѧѧاهان، سѧѧѧلاطين، ديکتاتورهѧѧѧا، حکومѧѧѧت هѧѧѧا، و رهبѧѧѧران رنگارنѧѧѧگ،        

حѧѧاکمين مѧѧا همѧѧواره . هѧѧا را ايѧѧن چنѧѧين وادار بѧѧه تجѧѧاوزگری کننѧѧد نمѧѧی توانسѧѧتند انسѧѧان

ليکن اين .  های غريزی پست انسان شده اند و هنوز هم می شوند  دست به دامن کشش   

مسѧѧاله را کѧѧه، تجѧѧاوزگری بيولѧѧوژيکی يѧѧا جنسѧѧی تѧѧا چѧѧه حѧѧد بѧѧر روابѧѧط غيربيولѧѧوژيکی  

  .مؤثر خواهد بود، بايد به آينده موکول کرد" انسان سوسياليستی"

در . مѧا نمѧی گѧوئيم کѧه سوسياليسѧم تمѧام نابسѧامانی هѧای بشѧريت را حѧل خواهѧد کѧѧرد           

هائی مبارزه می کنيم که آفريѧده ی خѧود انسѧان            ی  وهله ی اول، ما با آن سلسله دشوار       

اجѧѧازه بدهيѧѧد يѧѧادآور شѧѧوم کѧѧه تروتسѧѧکی، از سѧѧه . هسѧѧتند، و هѧѧم از طريѧѧق او قابѧѧل حѧѧل

 گرسѧنگی، احساسѧات جنسѧی،    -گويد که با انسѧان در پيکارنѧد  ی تراژدی اساسی سخن م   
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را به مبارزه    يسم و جنبش جديد کارگری آن     گرسنگی، دشمنی است که مارکس    . و مرگ 

کار، طبعاً، نابسامانی های ديگر انسان را، يا ناديده گرفته و يا کم         خوانده اند؛ و با اين    

عبѧارتی جѧامع تѧر، نѧابرابری      ه  ولی آيا حقيقت اين نيست که گرسنگی، يا ب        . بها داده اند  

هѧای   انسѧان   بѧرای  اجتماعی و سѧتم، همѧان چيزيسѧت کѧه عѧذاب جنسѧی و مѧرگ را نيѧز                  

  بيشمار، بغرنج تر و شديدتر کرده است؟

ما در مبارزه با نابرابری اجتماعی و ستم، برای کاستن از شدت ضرباتی که طبيعѧت                

اعتقاد من اينست کѧه مارکسيسѧم پيوسѧته کوشѧيده و          . بر ما وارد می کند نيز می جنگيم       

مѧا قѧرار گرفتѧه، دسѧت و     می کوشد تا بطريقی صحيح با وظايفی که در برابѧر جامعѧه ی    

هѧواداران فرويѧد بѧا تمرکѧز روی احساسѧات جنسѧی، مشѧکلات اجتمѧاعی               . پنجه نѧرم کنѧد    

و نتيجѧه چيسѧت؟ اينکѧه بѧرغم تمѧام اهميѧت       . انسان را يا ناديده گرفته يا کم بها داده انѧد        

نظѧری روانکѧاری، بهѧѧره وری عملѧی از درمѧѧان هѧای آن در جامعѧѧه ی مѧا، منحصѧѧراً در      

از سѧوی ديگѧر، تصѧوير مѧا از          . ليѧت ممتѧاز بسѧيار کوچѧک قѧرار مѧی گيѧرد             اختيار يک اق  

الهام بخش پاره ی عظيمی از بشريت بوده است؛ و اگر توفيق            " انسان سوسياليستی "

هѧای دهشѧتناکی شѧده ايѧم، لѧيکن           ما در مبارزه همواره يکسان نبوده و متحمل شکسѧت         

 روانکѧѧاوان جهѧѧان ممکѧѧن کѧѧه جميѧѧعی توانسѧѧته ايѧѧم کѧѧوه هѧѧا را از جѧѧا بکنѧѧيم؛ در صѧѧورت 

نيست بتوانند حتی يѧک مثقѧال از ايѧن تجѧاوزگری کѧه جهѧان مѧا را بѧه جѧوش و خѧروش               

  .آورده، بکاهند

را هѧم تعقيѧب خواهنѧد کѧرد؛         " انسان سوسياليستی "آری، احساسات جنسی و مرگ،      

ليکن ما اطمينان داريم که او حتی در مقابله با اينها نيز از تجهيزات بهتری برخѧوردار           

و اگѧѧر سرشѧѧت او کماکѧѧان تجѧѧاوزگر بѧѧاقی بمانѧѧد، در عѧѧوض جامعѧѧه ی او،   . واهѧѧد بѧѧودخ

فرصت هائی بی اندازه بيشتر و متنوع تر از آنچه در اختيار انسان بورژوائی اسѧت در                 

    اختيѧѧѧار او خواهѧѧѧد گذاشѧѧѧت، تѧѧѧا او کشѧѧѧش هѧѧѧای غريѧѧѧزی خѧѧѧود را ترفيѧѧѧع بخشѧѧѧد و بѧѧѧه     

 )١١(آنطورها هم که شѧلی  " سياليستیانسان سو"حتی اگر . مصرف های خلاق برساند  

عѧاری از منزلѧت، آزاد،      "نباشѧد،   " عاری از گنѧاه و رنѧج      "در خيال خود می پرورانيد،      
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نسانی برابر، بی طبقه، بی ايل و تبѧار، بѧی ملѧت، و رهѧا از هرگونѧه پرسѧتش و       بالنده، ا 

خواهد بود و حتی ممکѧن اسѧت آنطѧور کѧه تروتسѧکی پѧيش بينѧی مѧی کѧرد، هѧر                        " هيبت

عضو ساده ی جامعه سوسياليستی برای خود ارسطو، گوتѧه، يѧا مѧارکس نѧوعی باشѧد،       

نسی خѧود، مظهѧر برخѧی از    انسان هائيکه برغم ميزان کشش های تجاوزگر و غرايز ج    

قلѧه هѧائی   "و مѧا فکѧر مѧی کنѧيم      . عالی ترين دستاوردهای بشری تا زمان حاضر هستند       

نѧه  " انسان سوسياليسѧتی  " ما در . حتی بلندتر از اين ارتفاعات نيز پديدار خواهد گشت        

آخرين محصول بی عيب و نقص تکامل را می بينѧيم، و نѧه انتهѧای تѧاريخ را؛ بلکѧه بѧه                        

،  "انسѧѧѧѧان سوسياليسѧѧѧѧتی "ممکѧѧѧѧن اسѧѧѧѧت  . و فقѧѧѧѧط آغѧѧѧѧاز تѧѧѧѧاريخ اسѧѧѧѧت  يѧѧѧѧک معنѧѧѧѧا، ا 

unbehagen     يله یѧѧی بوسѧѧوان درون آدمѧѧر حيѧѧده بѧѧل شѧѧج تحميѧѧطراب و رنѧѧآن اض ، 

عѧلاوه ممکѧن اسѧت خѧود ايѧن، براسѧتی، از اساسѧی تѧرين                 ه  بѧ . تمدن را، عملاً حѧس کنѧد      

صѧعود بѧه    تضادها و تشنجات درون آدمی باشد کѧه انسѧان را وادار بѧه تکامѧل بيشѧتر و                    

  .ارتفاعاتی سازد که خارج از محدوده ی تصور ماست

اين عقايد برای هر مارکسيستی بديهی است و بايد اينطور باشد؛ به همين دليل شايد         

. لازم است از بيان ايѧن مطالѧب در کنفرانسѧی از محققѧين سوسياليسѧت عѧذرخواهی کѧنم                   

يستی، تکѧرار بعضѧی از      اما بدبختانه، در شرايط حاضر جنبش کارگری و تفکر سوسيال         

حقايق ابتدائی ضروريست، چرا که اين حقايق، غالباً، يا بدست فراموشی سپرده شѧده،              

مѧѧثلاً، شѧѧنيده ام کѧѧه مѧѧی گوينѧѧد  . و يѧѧا در خѧѧدمت سياسѧѧتی مشѧѧکوک تحريѧѧف گرديѧѧده انѧѧد  

باشѧد کѧه امѧروز در       " انسѧان سوسياليسѧتی   "موضوع مناسب برای تحليل مѧن، بايѧد آن          

مѧن تنهѧا در صѧورتی مѧی تѧوانم چنѧين             .  يѧا در چѧين بسѧر مѧی بѧرد           اتحاد جماهيرشوروی 

نظری داشته باشم که قبول کنم اين دو کشѧور، بѧه همѧين زودی، بѧه سوسياليسѧم دسѧت                     

من چنين فرضی را قبول ندارم و فکر نمی کنم که يѧک     . يافته يا تقريباً به آن رسيده اند      

روی و چѧين را بتѧوان   عضو عادی يا حتی يک عضو پيشرفته ی جوامѧع امѧروزين شѧو            

  .توصيف نمود" انسان سوسياليستی"به عنوان يک 
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البته ما در ضمن مکالمات، از اتحاد شѧوروی، چѧين، و دول مѧرتبط و غيرمѧرتبط بѧه                    

ياد می کنيم؛ و تا زمانی مجاز به     " کشورهای سوسياليستی "آنها، اصطلاحاً به عنوان     

يم ها در مقابل دول سرمايه داری به اينکار هستيم که قصدمان صرفاً قرار دادن اين رژ 

منظѧѧور نشѧѧان دادن خصѧѧلت مѧѧا بعѧѧد سѧѧرمايه داری آنهѧѧا باشѧѧد، و يѧѧا اينکѧѧه بخѧѧواهيم بѧѧه    

لکѧن  . منشاء و آمال سوسياليستی حکومت ها و سياست های اين کشورها اشѧاره کنѧيم              

موضѧѧوع مѧѧورد علاقѧѧه ی مѧѧن در اينجѧѧا عبارتسѧѧت از يѧѧک توصѧѧيف صѧѧحيح نظѧѧری از       

ع، و ماهيت روابط انسانی، که در چارچوب اين ساخت در حال تکامѧل             ساخت اين جوام  

 سال پيش، استالين اعلام کرد که اتحѧاد         ٣٠شايد بخاطر داشته باشيد که بيش از        . است

شوروی ساختن سوسياليسم را به اتمام رسانده است؛ اين نکته، علی رغم پديده ی بѧه   

اسѧطوره هѧای استالينيسѧم، تѧا بѧه      اصطلاح اسѧتالين زدائѧی و متلاشѧی شѧدن بسѧياری از        

امروز نيز بѧه صѧورت يکѧی از اصѧول مرکѧزی ايѧدئولوژی رسѧمی شѧوروی بѧاقی مانѧده                       

مضافاً، جانشينان استالين مدعی هستند کѧه اتحѧاد شѧوروی اينѧک در حѧال انتقѧال                 . است

   از سوسياليسѧѧم بѧѧه کمونيسѧѧم اسѧѧت، و يѧѧا دارد وارد آن مرحلѧѧه ی عѧѧاليتر از جامعѧѧه ی      

   مѧѧی شѧѧود کѧѧه تکميѧѧل کننѧѧده ی مѧѧداری اسѧѧت کѧѧه بوسѧѧيله ی انقѧѧلاب اکتبѧѧر در    بѧѧی طبقѧѧه 

  .زمينه ی تغيير و تحول سوسياليستی مفتوح گرديد

سخنگويان جمهوری خلق چѧين نيѧز ادعاهѧائی از همѧين دسѧت در مѧورد کشѧور خѧود                     

انديشѧه ی جزمѧی استالينيسѧتی پيرامѧون دسѧتاوردهای سوسياليسѧم در اتحѧاد                . کرده انѧد  

رفѧѧت تѧѧأثيری بسѧѧزا  ی مѧѧ" انسѧѧان سوسياليسѧѧتی "بѧѧر تصѧѧور عمѧѧومی کѧѧه از   شѧѧوروی، 

را تغييѧѧѧر داده اسѧѧѧت؛ و ايѧѧѧن حتѧѧѧی در مѧѧѧورد تفکѧѧѧر بسѧѧѧياری از محققѧѧѧين      گذاشѧѧѧته، آن

: لکن بداهت موضوع زير آنی است و بايد اينطѧور باشѧد           . سوسياليست نيز صادق است   

 در دوره ی يѧѧک انسѧѧان عѧѧادی در جامعѧѧه ی شѧѧوروی، چѧѧه در زمѧѧان اسѧѧتالين، و چѧѧه       

دارد آنچنѧان مغѧاير     " انسѧان سوسياليسѧتی   "جانشينان او، با مفهومی که مارکسيسم از        

نѧدانيم، و يѧا مفهѧوم مارکسيسѧتی را     " انسѧان سوسياليسѧتی  "است، که مѧا يѧا بايѧد او را     

.  کѧاری کѧه مکتѧب انديشѧه ی استالينيسѧتی بѧی سروصѧدا انجѧام داده اسѧت                -دور بيندازيم 
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ت کتѧѧاب آسѧѧمانی نيسѧѧت، بلکѧѧه بѧѧرای مѧѧا موضѧѧوعی اسѧѧت حѧѧائز  ايѧѧن مرافعѧѧه بѧѧر سѧѧر آيѧѧا

اسѧت، در   " انسѧان سوسياليسѧتی   "اگر هѧدف مѧا      . بزرگترين اهميت های نظری و عملی     

 هم برای تفکر نظری     -صورت مفهوم و تصور ما از اين انسان اهميتی حياتی دارد           اين

يѧѧا عѧѧدم  سياسѧѧی جنѧѧبش کѧѧارگری، و هѧѧم بѧѧرای توانѧѧائی   -مѧѧا، هѧѧم بѧѧرای فضѧѧای اخلاقѧѧی  

  .توانائی ما در برانگيختن طبقه ی کارگر خويش

را توليѧѧد " انسѧѧان سوسياليسѧѧتی"مѧѧارکس و جميѧѧع پيѧѧروان او تѧѧا پѧѧيش از اسѧѧتالين،   

کننده ای آزاد می پنداشتند که حتی در مرحله ی به اصطلاح پѧائين تѧر کمونيسѧم، تحѧت                     

ه نسѧانی کѧه ديگѧر بѧ     يک اقتصاد منطقی و با برنامه، مشترکاً بѧا ديگѧران کѧار مѧی کنѧد؛ ا                 

صورت خريدار يا فروشنده در بازار بѧه تجѧارت مشѧغول نيسѧت، بلکѧه کѧالائی را کѧه او                      

توليد می کند در اختيار کل جامعه قرار می گيرد و متقابلاً او نيز کالای مصرفی خويش        

، همѧانطور کѧه از اسѧم آن         "انسان سوسياليسѧتی  . "را از ذخاير جامعه دريافت می دارد      

 جامعه ای بسѧر مѧی بѧرد عѧاری از طبقѧه و دولѧت؛ او انسѧانی اسѧت آزاد از                  پيداست، در 

    سѧѧѧتم هѧѧѧای اجتمѧѧѧاعی و سياسѧѧѧی، اگѧѧѧر چѧѧѧه در آغѧѧѧاز کѧѧѧار ممکѧѧѧن اسѧѧѧت بѧѧѧار مѧѧѧوروثی    

 بѧر دوش  - بѧاری را کѧه دائمѧاً از سѧنگينی آن کاسѧته مѧی شѧود             -نابرابری های اجتمѧاعی   

امعه ای باشѧد آنچنѧان توسѧعه    جامعه ای که او در آن بسر می برد بايد ج   . خود حمل کند  

يافته، ثروتمند، با فرهنگ و متمدن که ديگر هيچ نياز يا الزام عينی برای بازگردانيѧدن      

  .هرگونه نابرابری و ستم نداشته باشد

ايѧѧѧن چيѧѧѧزی بѧѧѧود کѧѧѧه جميѧѧѧع مارکسيسѧѧѧت هѧѧѧا، تѧѧѧا پѧѧѧيش از اسѧѧѧتالين، آنѧѧѧرا بѧѧѧديهی                      

هѧا   الهѧام بخѧش چنѧدين نسѧل از سوسياليسѧت          اين همѧان ايѧده آلѧی بѧود کѧه            . می پنداشتند 

 بѧѧدون آن سوسياليسѧѧم هرگѧѧز بѧѧه عنѧѧوان نيѧѧروی محرکѧѧه ی قѧѧرن حاضѧѧر، پѧѧا بѧѧه    -گرديѧѧد

ѧѧود نمѧѧه ی وجѧѧتی عرصѧѧعه ی  . گذاشѧѧل توسѧѧرايش کѧѧه گѧѧت کѧѧان داده اسѧѧم نشѧѧمارکسيس

جامعه ی جديد، توأم با تکنولوژی، صنعت و پروسه ی توليد اشѧتراکی روزافѧزون آن،                

بѧѧѧه سѧѧѧمت ايѧѧѧن نتيجѧѧѧه ی غѧѧѧائی؛ و بѧѧѧدين وسѧѧѧيله، مارکسيسѧѧѧم خصѧѧѧلت        گرايشѧѧѧی اسѧѧѧت 

امѧѧا، چيѧѧزی را کѧѧه اسѧѧتالين و   . واقѧѧع بينانѧѧه ی آن ايѧѧده آل را بѧѧه ثبѧѧوت رسѧѧانيده اسѧѧت    
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به جهانيان عرضه کرده اند، چيزی جز     " انسان سوسياليستی "جانشينان او به عنوان     

ايѧن درسѧت    . کسيسѧتی نيسѧت   در تصѧور مار   " انسان سوسياليستی "المثنای رقت انگيز    

است که تبعه ی شوروی در جامعه ای زندگی می کند کѧه ابѧزار توليѧدی آن در مالکيѧت               

دولѧѧت اسѧѧت، نѧѧه سѧѧرمايه داران؛ و همѧѧين امѧѧر انعکѧѧاس خѧѧود را، بѧѧه همѧѧين زودی، در     

حتѧی عقѧب افتѧاده تѧرين کѧارگر          . برخی از جوانب مترقی انديشه ی او بجا گذاشѧته اسѧت           

در نظѧر  . ومی ابزار توليد را بصѧورت امѧری بѧديهی تلقѧی مѧی کنѧد      شوروی، مالکيت عم  

او، مالکيѧت خصوصѧی يѧک کارخانѧه يѧا يѧک معѧدن زغѧال سѧنگ، تفالѧه ی تهѧوع آوری            

برخѧورد او بѧه     . حتی فکر چنين چيزی او را مشمئز می کند        . است از گذشته ای وحشی    

: اری اسѧѧتايѧѧن مسѧѧأله، مثѧѧل برخѧѧورد هѧѧر عضѧѧو جامعѧѧه ی مѧѧدرن بѧѧورژوائی بѧѧه بѧѧرده د

معذلک، ايѧن جوانѧب مترقѧی در طѧرز فکѧر            . موقعيتی اجتماعی که در شأن انسان نيست      

 لکѧن جوانѧب حѧاکم بѧر     - اگر چه در انديشه ی او وجود دارنѧد        -انسان جامعه ی شوروی   

  .روان اجتماعی او نيستند

جامعه ی شوروی از نايابی مواد، و در درجه اول از نايابی کالاهای مصرفی، سخت               

ѧѧج بѧѧای  رنѧѧه هѧѧول دهѧѧه در طѧѧت کѧѧاملی اسѧѧود عѧѧن خѧѧرد؛ و ايѧѧی بѧѧج مѧѧم رنѧѧوز هѧѧرده و هن

هѧѧای اجتمѧѧاعی گرديѧѧده،   ی متمѧѧادی، منجѧѧر بѧѧه بازگشѧѧت گريزناپѧѧذير و تشѧѧديد نѧѧابرابر      

شѧѧکافی عميѧѧق بѧѧين اقليتѧѧی ممتѧѧاز و اکثريتѧѧی محѧѧروم ايجѧѧاد کѧѧرده، نيروهѧѧای اقتصѧѧادی    

احيѧѧاء و گسѧѧترش وحشѧѧتناک بѧѧازار را مجѧѧدداً و خودبخѧѧود مسѧѧتقر سѧѧاخته، و نيѧѧز سѧѧبب 

  .وظايف ستمگرانه ی دولت شده است

بѧه جهانيѧان عرضѧه کѧرد،        " انسѧان سوسياليسѧتی   "انسانی را که اسѧتالين بѧه عنѧوان          

کارگر يا دهقانی بود گرسنه، ژنده پѧوش و حتѧی پابرهنѧه؛ انسѧانی بѧود سѧرگرم خريѧد و         

 حتѧی تکѧه ای نѧان    فروش يک پيراهن، لنگه ای از اثاثيه ی منزل، چند مثقال گوشѧت و   

 سѧاعت تحѧت انضѧباطی       ١٢ يѧا    ١٠در بازار سياه يا نيمه سياه؛ کارگری بود کѧه روزی            

نظامی در کارخانه عѧرق مѧی ريخѧت، و گѧاهی نيѧز سѧزای جرمѧی واقعѧی يѧا قلابѧی را بѧا                           

او جѧѧرأت انتقѧѧاد از مѧѧدير  . هѧѧای کѧѧار اجبѧѧاری پѧѧس مѧѧی داد    هѧѧا حѧѧبس در اردوگѧѧاه  سѧѧال
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او حѧѧق نداشѧѧت کѧѧوچکترين .  بѧѧه انتقѧѧاد از رؤسѧѧای حزبѧѧیکارخانѧѧه را نداشѧѧت، چѧѧه رسѧѧد

عقيده ای را در باره ی مسأله مهمی که بر سرنوشت او و کشورش تأثير می گذاشѧت،                  

او بايѧѧد مطѧѧابق دسѧѧتور رأی مѧѧی داد؛ و بѧѧاز مطѧѧابق دسѧѧتور، بايѧѧد بѧѧا شѧѧور و   . بيѧѧان کنѧѧد

ه اين به اصطلاح هورا می کشيد؛ و بايد اجازه می داد ک" پيشوا"شوقی هذ يانی برای 

اينهѧا حقѧايقی اسѧت      . کيش شخصيت، شأن انسانی و شخصيت او را بباد تمسخر بگيѧرد           

که رهبران شوروی اينک رسماً به توصيف آن پرداخته اند، حقايقی که در بسѧياری از                 

گرچѧѧه در . اسѧѧناد و مѧѧدارک شѧѧوروی، بѧѧا تأکيѧѧد بѧѧر اصѧѧالت آنهѧѧا، انعکѧѧاس يافتѧѧه اسѧѧت     

 شرايط بسيار کاسته شده، لکن، فقر، نابرابری، عدم آزادی  سالهای اخير، از شدت اين    

  .های سياسی و فکری، و نيز رعب و وحشت بوروکراتيک، همچنان حکمفرماست

قصد من از بازگوئی اين مطالب جدلی نيست، صرفاً بدين علت که مѧن دليѧل عمѧده ی           

 زمينѧѧه  گرچѧѧه هرگѧѧز در ايѧѧن-ايѧѧن وضѧѧع را، نѧѧه فقѧѧط در اميѧѧال خبيѧѧث حѧѧاکمين مѧѧی بيѧѧنم  

فقѧѧر مѧѧوروثی :  بلکѧѧه دليѧѧل عمѧѧده را در شѧѧرايط عينѧѧی مѧѧی بيѧѧنم-کمبѧѧودی وجѧѧود نداشѧѧته

مѧی بايسѧت در شѧرايط انѧزوا، محاصѧره،         ) و اکنѧون چѧين    (دهشتناکی که اتحѧاد شѧوروی       

ايѧن مسѧأله کѧه چنѧين کشѧوری، در           . جنگ ها و مسابقات تسليحاتی، بѧر آن چيѧره شѧوند           

ايѧن کشѧور    .  يابد، به هيچ صورت مطرح نبود      چنين شرايطی، بايد به سوسياليسم دست     

، يعنѧѧی ايجѧѧاد اساسѧѧی تѧѧرين  "انباشѧѧت اوليѧѧه"مѧѧی بايسѧѧت تمѧѧام انѧѧرژی خѧѧود را صѧѧرف   

. مقѧѧدمات اقتصѧѧادی تحѧѧت مالکيѧѧت دولѧѧت، بѧѧرای سѧѧاختن واقعѧѧی سوسياليسѧѧم مѧѧی کѧѧرد      

نتيجتاً، حتی امروز نيز اتحѧاد شѧوروی جامعѧه ايسѧت انتقѧالی، بѧدين معنѧی کѧه در جѧائی                 

دو را در هѧم   رمايه داری و سوسياليسم قرار گرفته، ويژگی های هر يѧک از ايѧن           بين س 

     آميختѧѧѧه، و حتѧѧѧی از خѧѧѧود علائمѧѧѧی بѧѧѧروز مѧѧѧی دهѧѧѧد کѧѧѧه از دوران بѧѧѧدوی تѧѧѧر پѧѧѧيش از    

ايѧѧѧن امѧѧѧر، بدبختانѧѧѧه، در مѧѧѧورد چѧѧѧين، ويتنѧѧѧام،               . سѧѧѧرمايه داری بѧѧѧه ارث بѧѧѧرده اسѧѧѧت   

مѧا غربѧی هѧا، در مѧورد         .  نيز صادق اسѧت    کره شمالی، و اکثر کشورهای اروپای شرقی      

 ناتوانی ما در پيشѧبرد  -نابسامانی های اين کشورها، مسؤوليت سنگينی به گردن داريم     

ولѧی اگѧر قѧرار باشѧد مѧا وظѧايف            . سوسياليسم در غرب، دليѧل غѧائی شکسѧت آنѧان بѧوده            
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تن هѧا را قѧادر بѧه از سѧر گѧرف           خود را از نو متقبل شويم، و نسلی جديد از سوسياليسѧت           

مبارزه کنيم، بايد تمام سؤء تفاهمات و اسѧطوره هѧايی را کѧه طѧی دهѧه هѧای گذشѧته در               

ما بايد سوسياليسم   . باره ی سوسياليسم رواج يافته، يکسره، از فکر خود بدور افکنيم          

را، برای اولين و آخرين بار، نه از اتحاد شوروی يا چين و دستاوردهای مترقی آنѧان،          

" انسѧѧان سوسياليسѧѧتی "استالينيسѧѧتی و مѧѧا بعѧѧد استالينيسѧѧتی   بلکѧѧه از المثنѧѧای قلابѧѧی   

  .تفکيک کنيم

من در اينجا نمی توانم وارد انگيزه های جزمی و جاه طلبانѧه ای شѧوم کѧه سѧبب شѧد       

استالين و اطرفيان او اعلام کنند که اتحѧاد شѧوروی بѧه سوسياليسѧم دسѧت يافتѧه اسѧت؛                     

را نيѧѧز وادار بѧѧه چنѧѧين تظѧѧاهری       همѧѧان انگيѧѧزه هѧѧايی کѧѧه جانشѧѧينان امѧѧروزی اسѧѧتالين     

در اينجا من فقط علاقه دارم تأثيری را که اين انديشه ی جزمی يѧا خѧود نمѧايی                  . می کند 

ايѧن امѧر سѧبب    . بر سوسياليسم در غرب داشته، ببينم؛ و آين تѧأثيری بѧوده مصѧيبت بѧار      

ايجѧѧاد يѧѧأس در جنѧѧبش کѧѧارگری مѧѧا شѧѧده، و در تفکѧѧر سوسياليسѧѧتی گيجѧѧی ببѧѧار آورده      

طبقه ی کارگر ما، با نگاه زيرکانه ی خود، رويدادهای اتحاد شوروی را برانداز              . است

اگѧѧر، : "ايѧѧن کѧѧارگران عمѧѧلاً بѧѧه خѧѧود مѧѧی گوينѧѧد. کѧѧرده و نتيجѧѧه ی خѧѧود را گرفتѧѧه اسѧѧت

بسѧياری از روشѧنفکران    ." انسان سوسياليستی، ايده آل اينست، ما از خيѧر آن گذشѧتيم           

 از خѧѧود نشѧѧان داده انѧѧد، و يѧѧا، آنچنѧѧان گرفتѧѧار     سوسياليسѧѧت مѧѧا نيѧѧز واکѧѧنش مشѧѧابهی   

اسطوره سازی استالينيستی و شيوه ی مکتب گرايی شده انѧد کѧه آن حѧرارت و نيѧروی                

تعهد سوسياليستی را از کف داده، و روحيه ی خود را آنچنان باخته اند که ديگѧر قѧادر              

  .به مبارزه با يأس و رخوت در صفوف طبقه ی کارگر نيستند

    ѧد قѧت را از                    می گوينѧاند، بهشѧت برسѧه بهشѧين را بѧت زمѧون نتوانسѧوعيون چѧوم يس

اسѧتالين و استالينيسѧم نيѧز، عѧاجز از ارتقѧاء روسѧيه ی فقيѧر و                . آسمان به زمѧين کشѧيد     

. محنت زده به سطح سوسياليسم، سوسياليسم را به سѧطح نکبѧت بѧار روسѧيه تنѧزل داد        

حتی اگر ايѧن درسѧت مѧی بѧود،          . ممکن است مدعی شد که آنان بايد اينکار را می کردند          

. ما بايد مقام راستين سوسياليسم را بѧه آن بѧازگردانيم          : اکنون کار ما چيز ديگری است     
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مѧѧا بايѧѧد ايѧѧن را بѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر و روشѧѧنفکران خѧѧود توضѧѧيح دهѧѧيم کѧѧه چѧѧرا اتحѧѧاد        

شوروی و چين، برغم دستاوردهای تحسين آميѧزی کѧه درخѧور شناسѧايی و همبسѧتگی                 

مѧا بايѧد تصѧوير    . نبوده اند و نمی توانستند باشѧند " نسان سوسياليستی ا"ماست، خالق   

ايѧن تجديѧد    . را، بѧا تمѧام عظمѧت معنѧوی آن، دوبѧاره زنѧده کنѧيم               " انسان سوسياليسѧتی  "

حيات نخست بايد در انديشѧه ی خѧود مѧا انجѧام بگيѧرد؛ و سѧپس، بѧا ايمѧانی راسѧخ و بѧا                           

سياليستی را به صѧفوف طبقѧه ی       سلاح سياسی نو در دست، بايد آگاهی و عقيده ی سو          

  .کارگر ببريم

پѧѧس از پايѧѧان سѧѧخنان دويچѧѧر، نامѧѧه ای از هربѧѧرت مѧѧارکوزا قرائѧѧت گرديѧѧد و سѧѧاير     [

 هѧر   - رابرت کوهين، شين ميگ، دونالد مѧک کلѧوی و رابѧرت وولѧف              -سخنرانان حاضر 

چند تن از شنوندگان نيز سؤال هايی را طѧرح کѧرده، عقايѧدی              . يک سخنانی ايراد کردند   

 .]سپس دويچر سخنان اختتامی زير را ايراد نمود. ا ابراز داشتندر

  

     *    *                       *                        
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  پاسخ به سوال ها و ايرادهاپاسخ به سوال ها و ايرادها
  

آقѧѧای رئѧѧيس، فکѧѧر مѧѧی کѧѧنم اينکѧѧه گفتيѧѧد مѧѧن اکنѧѧون بѧѧه سѧѧؤالات پاسѧѧخ خѧѧواهم داد تѧѧا  

کѧم در نيمѧه ی       ارم از آن حالѧت بهѧت زدگѧی، کѧه دسѧت            من هنوز د  . حدودی اغراق باشد  

يѧѧاد گѧѧرفتن حتѧѧی در سѧѧن مѧѧن هѧѧم ديѧѧر . اول ايѧѧن بحѧѧث بѧѧه مѧѧن دسѧѧت داد، بيѧѧرون مѧѧی آيѧѧم

  .نيست؛ انسان هميشه چيزهايی ياد می گيرد

        ѧرا بѧی مѧنم     ه بايد از دو سخنران آخر که احساس واقع بينѧکر کѧد تشѧاز گرداندنѧن بѧم .

هرحال می توانيم با يکديگر به جروبحѧث        ه  آندو باشم؛ ب  من می توانم موافق يا مخالف       

با وجود اين، فکر می کѧنم بايѧد در پاسѧخ خѧود، سѧخنرانان نيمѧه اول بحѧث را                    . بپردازيم

بيشتر مخاطب قѧرار دهѧم، زيѧرا در آن نيمѧه ی اول بѧود کѧه عوارضѧی نگѧران کننѧده در                          

و نسѧل محقيقѧين   اين شور و حѧرارت روشѧنفکرانه و خلاقѧی کѧه افکѧار قشѧر روشѧنفکر           

لکѧن ايѧن امѧر نتѧايج ضѧمنی         . جوان آمريکا را بخود مشغول داشته، به چشѧم مѧی خѧورد            

  .غريبی هم در بردارد که به نظر من بسيار بسيار خطرناک می رسد

. بيانيه ی ارسالی پروفسور مارکوزا حالتی تقريباً بهت زده در من ايجѧاد کѧرده اسѧت                

در حمايѧѧت از ايѧѧن الهѧѧام دهنѧѧده ی غايѧѧب خѧѧود  از آنجѧѧائی کѧѧه سѧѧخنرانان اول در حقيقѧѧت 

متفق القول بودند، من هم متأسفانه بايѧد سѧخنانم را روی بيانيѧه ی پروفسѧور مѧارکوزا                    

چنѧان   شѧکلی آن  ه  او سه يا چهѧار نکتѧه ی مهѧم را پѧيش مѧی کشѧد، ولѧی بѧ                    . متمرکز کنم 

  .مبهم و اغفال کننده که اين نيز خود بحث را تا حدودی دشوار می کند

پيش از هѧر چيѧز، مѧدعی اسѧت کѧه مѧا بѧه مراتѧب از مѧارکس و مارکسيسѧم پيشѧی                او،  

جسѧته ايѧѧم، و جامعѧه ی پيشѧѧرفته ی مѧѧا در غѧرب مارکسيسѧѧم را منسѧوخ کѧѧرده اسѧѧت؛ و     

را مѧی شѧنوم کѧه        مѧن هѧر وقѧت ايѧن       . نتيجتاً، ما بايد از مارکسيسم قѧدمی فراتѧر بگѧذاريم          

سѧѧان نيسѧѧت و بايѧѧد از آن فراتѧѧر   مارکسيسѧѧم مسѧѧلماً آخѧѧرين کѧѧلام در توسѧѧعه ی تفکѧѧر ان   

اين انتقادی بسيار مارکسيستی از مارکسيسم اسѧت  . رفت، ميل دارم بگويم درست است     
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اما لحظه ای نيز بايد به اين فکر افتاد کѧه مارکسيسѧم واقعѧاً از             . و من آنرا تأييد می کنم     

  .چنين منسوخ گرديده، و ما قرار است از مارکسيسم به کجا برويم چه نظر اين

 -آيѧѧا تضѧѧاد اساسѧѧی جامعѧѧه ی سѧѧرمايه داری : نخسѧѧت بايѧѧد ايѧѧن سѧѧؤال را مطѧѧرح کѧѧرد 

 يعنی تضѧاد بѧين پروسѧه ی         -همان که مارکسيسم آنرا تشخيص داده و تحليل کرده است         

اجتماعی توليد و خصلت غيراجتماعی کنترل بر توليد بوسيله ی مالکيت خصوصی، از  

             ѧه، ايѧر دهѧت هѧه             ميان رفته است؟ يا اينکه با گذشѧر چѧر، و هѧر و عميقتѧاد عميقتѧن تض

  گردد؟ی بيشتر غيرمنطقی م

 ѧѧѧѧا مѧѧѧѧه مѧѧѧѧا،  ی بѧѧѧѧرفته ی آمريکѧѧѧѧه ی پيشѧѧѧѧه جامعѧѧѧѧد کѧѧѧѧتی از  گوينѧѧѧѧل مارکسيسѧѧѧѧتحلي       

امѧا آيѧا براسѧتی ايѧن جامعѧه کѧه تعѧادل اجتمѧاعی و         . سرمايه داری را منسوخ کرده است     

  ѧѧی تقريبѧѧک جنگѧѧا کمѧѧود را بѧѧدی خѧѧداوم توليѧѧاًت ѧѧظ مѧѧی حفѧѧی  دائمѧѧی را کنѧѧل منطقѧѧد، تحلي

  منسوخ کرده است؟

من از درک آن طرز فکر منطقی يѧا غيرمنطقѧی کѧه اشѧخاص را بѧه ايѧن نتيجѧه گيѧری               

، تشخيصѧی   ١٩٦٦گويند که ممکن نيست بتوانيم در سѧال         ی  به ما م  . رساند عاجزم ی  م

   و اضѧѧافه.  اسѧѧتوار اسѧѧت، هنѧѧوز معتبѧѧر بѧѧدانيم١٨٦٧را کѧѧه بѧѧر مبنѧѧای تکنولѧѧوژی سѧѧال 

  . که بنابراين، ما از مارکسيسم بمراتب فراتر رفته ايمکنندی م

گويم که خير، برعکس، مارکس بقدری از نظر فکری از عصѧر خѧويش و از           ی  من م 

جامعه ای که در آن زندگی می کرد جلوتر بود که ما حتی امروز نيز در بسياری جهات                

 کѧافی بѧود کѧه    و اگر کسی می خواست در اين باره مطمѧئن شѧود، فقѧط             . از او عقب تريم   

  .به اين بحث ما گوش می کرد

حقيقت اين است که يکصد سال قبل، مارکس، پيش درآمد سوسياليسѧم را جامعѧه ای                

پنداشت که از نظر توسعه ی تکنولوژی بحداعلی رسيده باشѧد، جامعѧه ای کѧه قѧادر بѧه                    

ر مقياسی آنچنان فراوان باشد که حتی تصѧور چنѧين جامعѧه ای در عصѧ         در   کالاهاتوليد  

اگر قرار بود کسی آمار توليد سرانه را در اکثر جوامѧع       . جنبه ی تخيلی داشت    اًاو تفريب 

پيشرفته ی سرمايه داری در قرن نوزدهم تحليل کنѧد، بѧه ايѧن نتيجѧه مѧی رسѧيد کѧه اگѧر            
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سوسياليسم در آن زمان پيروز مѧی شѧد، در واقѧع در جѧائی پيѧروز شѧده بѧود کѧه بنѧا بѧر                          

 -ايѧن انتقѧاد بѧر مѧارکس وارد اسѧت          .  ای عقѧب افتѧاده اسѧت       معيارهای کنونی مѧا، جامعѧه     

                   ѧود، و اتفاقѧوتر بѧويش جلѧر خѧری از عصѧر فکѧم        اًاينکه او بقدری از نظѧا هѧر مѧاز عص 

بѧه مѧا مѧی گوينѧد کѧه مѧارکس            . طور، که مѧا هنѧوز بѧه گѧرد پѧای او هѧم نرسѧيده يѧم                   همين

       م ايѧѧѧѧن  تمѧѧѧѧا- و ماشѧѧѧѧين)١٢(جامعѧѧѧѧه ای را پѧѧѧѧيش بينѧѧѧѧی نکѧѧѧѧرد کѧѧѧѧه در آن سѧѧѧѧيبرنتيک   

مѧѧارکس .  کѧѧار انسѧѧان را در مقيѧѧاس کنѧѧونی انجѧѧام دهѧѧد-هѧѧای کѧѧامپيوتر و غيѧѧره دسѧѧتگاه

 جامعه ای را پيش بينѧی نکѧرده بѧود کѧه در آن دانشѧمندان و دانشѧمندان درجѧه يѧک ايѧن            

اما، برعکس، مارکس هميشه اينطور فرض می کرد که جامعѧه ی او،   . چنين مهم باشد  

. ل بѧه چنѧين جامعѧه ای گѧردد، و اشѧتباه او در همѧين بѧود                  بهمان زودی، می رفت کѧه بѧد       

 اًاشکالی ندارد گفتن اينکه نظريه ای که يکصѧد سѧال پѧيش فرمولѧه شѧده، امѧروز مسѧلم               

 اگѧر  -را مѧی گوينѧد     ليکن اکثر کسانی کѧه ايѧن       در بعضی جوانب منسوخ گرديده است؛ و      

 - مواد مخدر پناه ببريم    از ستم اين جامعه بايد به     " رهائی"به ما نگفته باشند که برای       

معمولا در خاتمه اضافه می کنند که بايد به عقايد پيش از مارکس رجعت کرد، منجملѧه                 

  .مسيحيت که دو هزار سال قبل از مارکسيسم قديمی تر است

يا، در بهترين صورت، وقتی با آن دسته از منتقدين بسيار عѧالم و سفسѧطه پѧرداز                   و

 نѧه   -، پيشنهاد آنان به ما بازگشت و عقѧب گѧرد اسѧت            مارکسيسم سر و کار پيدا می کنيم      

 بلکѧه بازگشѧت بѧه سوسياليسѧم تخيلѧی يѧا مکتѧب منطѧق گرائѧی قѧرن                     -به دوران طفوليت  

. دهѧد کѧه بازگشѧت ناپѧذير اسѧت       ی  هائی در انديشѧه ی انسѧان رخ مѧ          ليکن انقلاب . هيجده

ردد، کس نمѧی توانѧد بѧه سيسѧتم نجѧوم شناسѧی در دوره ی پѧيش از کوپرنيѧک برگѧ                       هيچ

اگر چه تکامل انديشه ی انسѧان از کوپرنيѧک بѧه انشѧتين ارتقѧاء يافتѧه اسѧت؛ امѧا بѧرای                  

  . سال وقت لازم بود٢٥٠اينکار تقريبآ 

نظѧر از چگѧونگی تکامѧل آتѧی       صرف -  من فکر نمی کنم تا وقتی نظام سرمايه داری        

. وخ شѧود  منسѧ اً همچنان پابرجاست، انتقاد گسترده ی مارکسيسم از ايѧن نظѧام واقعѧ    -آن
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هѧای مارکسيسѧم بѧدين     عدم شکيبائی ما نسبت به برخی  از فرمول هѧای آشѧنا و بѧداهت       

  .معنی نيست که اينها ديگر غلط و بی مصرف شده اند

بعضی ها فکر می کنند برای حل مسايل عصر ما کافی است به دوران مارکس جوان          

 ی نوپѧѧا و بازگشѧѧت و بѧѧه سѧѧخنوری و تکѧѧرار خѧѧارج از مضѧѧمون و طѧѧوطی وار انديشѧѧه  

لکѧن اينѧان بѧا ايѧن کѧار          .  و از خود بيگانگی، پرداخѧت      )١٣(حتی خام او در باره ی تجسم      

از مارکسيسم فراتر نمی روند، بلکه از مѧارکس عاقѧل بѧه مѧارکس نѧارس، بѧه مارکسѧی                     

  .که هنوز تقريباً نابالغ است، بر می گردند

 -کѧѧی از سѧѧخنرانان بقѧѧول ي-امѧѧا حتѧѧی مѧѧارکس نابѧѧالغ، در مقѧѧام مقايسѧѧه بѧѧا کسѧѧانی کѧѧه 

  .گرايشی به بازگشت به دوران طفوليت دارند، انديشمندی بسيار پخته است

بنظر من، مارکسيسم و پيش بينی های مارکسيستی سوسياليسم تاکنون فقѧط در يѧک     

و آن . مورد و در يک نکته ی مهم، تѧا حѧدودی بوسѧيله ی رويѧدادها مѧردود شѧده اسѧت        

ѧѧѧѧه امѧѧѧѧا بѧѧѧѧم تѧѧѧѧروزی سوسياليسѧѧѧѧه، پيѧѧѧѧرفته ی       اينکѧѧѧѧع پيشѧѧѧѧی از جوامѧѧѧѧه در يکѧѧѧѧروز، ن

سѧѧرمايه داری، بلکѧѧه در جوامѧѧع عقѧѧب افتѧѧاده بدسѧѧت آمѧѧده اسѧѧت؛ جѧѧوامعی کѧѧه سѧѧاخت      

 -پاشѧيد و نظѧام هѧای فئѧودالی    ی فئودالی آنها تحت ضربات سرمايه داری داشت از هم م    

سѧѧѧѧرمايه داری آنهѧѧѧѧا تحѧѧѧѧت ضѧѧѧѧربات ترکيبѧѧѧѧی از انقѧѧѧѧلاب هѧѧѧѧای بѧѧѧѧدوی بѧѧѧѧورژوائی و       

  .ی، در هم فرو ريختسوسياليست

و بدين ترتيب، ما ميراث اين رويداد تاريخی را به دوش می کشѧيم، رويѧدادی کѧه در                    

بين شرق و غرب، ما شاهد : واقع با آنچه مارکسيسم پيش بينی کرده بود مغايرت دارد         

تفاوت و شکافی فاحش هسѧتيم، شѧکافی کѧه متأسѧفانه تمايѧل بѧه گسѧترش خѧود دارد؛ و                    

  .هم به ضرر شرق و هم به ضرر غرب تمام می شوداين چيزی است که 

 چѧه در ايѧن کشѧور،    -ها، و محققѧين سوسياليسѧت     ها، سوسياليست  برای مارکسيست 

 مسѧѧأله ی بѧѧزرگ عصѧѧر مѧѧا، مسѧѧأله بѧѧزرگ جنѧѧبش مѧѧا در حرکѧѧت  -چѧѧه در جاهѧѧای ديگѧѧر

و جامعѧѧه ی سوسياليسѧѧتی، " انسѧѧان سوسياليسѧѧتی"بسѧѧوی هѧѧدف خѧѧود، يعنѧѧی بسѧѧوی   

 بايѧد شѧکاف بѧين راهѧای تѧاريخی جداگانѧه و متنѧافری را کѧه شѧرق و          اينست که چگونѧه  
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اين مسأله ای واقعی است که نمی تѧوان بѧا گريѧز    . هم آورده غرب در پيش گرفته اند، ب  

  .مواد مخدر پناه برد" رهائی بخش"از آن، به عرصه ی تخيلات يا قلمرو 

  ѧاره             ی  دلم مѧان در بѧتياق رفيقمѧور و اشѧتم در شѧی توانسѧت مѧين      خواسѧه در چѧی آنچ

را دلѧѧم       ايѧѧن.  سѧѧهمی داشѧѧته باشѧѧم- رفيقѧѧی کѧѧه در سѧѧمت راسѧѧت تѧѧالار نشسѧѧته-مѧѧی گѧѧذرد

مѧѧی خواسѧѧت، زيѧѧرا بѧѧه ايѧѧده آليسѧѧم انقلابѧѧی و ارزش بѧѧين المللѧѧی عظيمѧѧی کѧѧه برخѧѧی از     

  .ابداعات انقلابی چين بوجود آورده، واقف هستم

ه از واقعيت شرايط مادی چين، چنين ايده آليستی و خودسران   متأسفانه، تحقيری اين  

يعنѧѧѧی عقѧѧѧب افتѧѧѧادگی صѧѧѧنعتی و فرهنگѧѧѧی کشѧѧѧوری کѧѧѧه درسѧѧѧت در وسѧѧѧط ايѧѧѧن فقѧѧѧر و            

عقب ماندگی وحشتناک، قهرمانانه دست به يک انقلاب سوسياليستی زده اسѧت، بѧاری              

ند کѧه گاردهѧای سѧرخ     او متأسفانه، همين عوام. چنين تحقيری، برای ما بی فايده است     

ѧѧر طѧѧلاوه بѧѧع  ѧѧز بѧѧپير را نيѧѧوون و شکسѧѧيه، بتهѧѧی روسѧѧد نظرطلبѧѧطلاح تجديѧѧه اصѧѧه رد ب

  .عنوان جفنگيات بی مصرف يک فرهنگ بورژوائی منحط، تخطئه می کنند

را بѧѧه عنѧѧوان  نمѧѧی تѧѧوانم ايѧѧن. را بѧѧه عنѧѧوان سوسياليسѧѧم بپѧѧذيرم مѧѧن نمѧѧی تѧѧوانم ايѧѧن

از بعضѧѧی  گرچѧѧه -و نيѧѧز نمѧѧی تѧѧوانم کѧѧيش شخصѧѧيت مѧѧائو را . عملѧѧی آزاديѧѧبخش بپѧѧذيرم

  . به عنوان چيزی بهتر از کيش شخصيت استالين بپذيرم-لحاظ بيشتر قابل توجيه است

کليه ی اين رويدادها، شکاف فجيعی را که جوامع سѧرمايه داری پيشѧرفته ی غѧرب،             

منجمله طبقات کارگر آنان را، از جوامع انقلابی ما بعد سرمايه داری شѧرق جѧدا کѧرده،       

و بنظر می رسد که سابقه ی تاريخی ايѧن امѧر، شѧکافی بѧود               بازتر و عميق تر می کند؛       

  .های مذهبی بين کشورهای کاتوليک و پروتستان بوجود آمد که در حين جنگ

پروتستان گرائی خود نيز به عنѧوان جنبشѧی آزاديѧبخش، بѧه عنѧوان اعتراضѧی عليѧه                   

سѧѧتمگری کليسѧѧای کاتوليѧѧک، شѧѧروع بکѧѧار کѧѧرد؛ لکѧѧن در ضѧѧمن پروسѧѧه ی مبѧѧارزه،        

و سѧپس، بعѧد از      . ستان گرائی هم خصيصه های ستمگرانه ی خود را پرورش داد          پروت

 خѧѧѧط انفصѧѧѧال بѧѧѧين -هѧѧѧا و صѧѧѧدها سѧѧѧال مبѧѧѧارزه، تعѧѧѧادلی در ايѧѧѧن وضѧѧѧع بوجѧѧѧود آمѧѧѧد ده

  . کشورهای کاتوليک و پروتستان ديگر نمی بايست محو می شد
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هѧای اجتمѧاعی عظيمѧی را         همزيستی تѧاريخی ايѧن دو کѧيش مѧذهبی رقيѧب کѧه جنѧبش               

چيزی شѧبيه ايѧن در دوره ی حيѧات مѧا نيѧز             . پشت سر داشتند، جلوه ای حقيقی پيدا کرد       

 بѧѧين دو - از نѧوع متضѧاد و خصѧومت آميѧز آن    -مѧا عمѧلاً شѧاهد همزيسѧتی    : اتفѧاق افتѧاده  

 از يکسѧو، و      امپرياليستی غѧرب   -نظام سرمايه داری  نظام نسبتاً با ثبات بوده ايم؛ يعنی        

  . از سوی ديگريمه سوسياليستی شرقنظام ما بعد سرمايه داری و ن

اما به عقيده ی من، اين تشبيه تاريخی ممکن است از يک جنبه گمراه کننده باشѧد و      

پروتسѧѧѧتان گرائѧѧѧی و کاتوليѧѧѧک گرائѧѧѧی مѧѧѧی توانسѧѧѧتند بѧѧѧرای مѧѧѧدتی طѧѧѧولانی بѧѧѧه . هسѧѧѧت

هѧای مѧذهبی، يعنѧی در قѧرون         جهان در عصѧر بعѧد از جنѧگ        . همزيستی خود ادامه دهند   

ده، هنوز جهانی واحد نبود؛ هنوز جهانی نبود که بوسѧيله ی تکنولѧوژی و              هفده و هيج  

جهѧانی بѧود مرکѧب از واحѧدهای پراکنѧده ی دولѧت هѧای         . صنعت يکپѧارچگی يافتѧه باشѧد      

ملی جوان؛ واحدهائی فئودالی و نيمه فئودالی که قلمرو شاهزادگان و فرقه های خاص       

  .مذهبی بودند

تکنولѧѧوژی و توسѧѧعه ی  . وه و حتѧѧی بالفعѧѧل  بѧѧالق- واحѧѧدجهѧѧانی اسѧѧت جهѧѧان امѧѧروز  

نيروهای توليѧدی، بشѧريت را بѧه واحѧدی تجزيѧه ناپѧذير بѧدل سѧاخته کѧه سѧخت خواهѧان              

بشѧѧريت يѧѧا در مضѧѧمون سوسياليسѧѧم در هѧѧم خواهѧѧد آميخѧѧت، و يѧѧا نѧѧابود   . آميѧѧزش اسѧѧت

        هѧѧѧم ازينروسѧѧѧت کѧѧѧه تکѧѧѧرار چيѧѧѧزی شѧѧѧبيه آن حالѧѧѧت تعѧѧѧادلی کѧѧѧه پѧѧѧس از   . خواهѧѧѧد شѧѧѧد

مѧذهبی بѧѧين فرقѧѧه هѧای تقسѧѧيم شѧѧده بوجѧود آمѧѧد، امѧѧروز ديگѧر امکѧѧان پѧѧذير     هѧѧای  جنѧگ 

جهان يکتا خواهد شد و بايد چنين شود؛ و تنها سوسياليسم قادر بѧه تѧأمين ايѧن                  . نيست

آنچѧѧѧه از عهѧѧѧده ی سѧѧѧرمايه داری بѧѧѧر مѧѧѧی آيѧѧѧد، فقѧѧѧط تفرقѧѧѧه ی جهѧѧѧان و . وحѧѧѧدت اسѧѧѧت

  .بارآوردن مصيبت است

ن بѧѧه وحѧѧدت جهѧѧانی کѧѧدام اسѧѧت؟ آيѧѧا در ايѧѧن        طريѧѧق رسѧѧيد: سѧѧت کѧѧه اامѧѧا سѧѧؤال ايѧѧن 

حيص و بيص، مبارزه ی طبقاتی در سراسر جهان می توانѧد بѧه پروسѧه ای واحѧد بѧدل                    

  گردد؟
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لکѧѧن شѧѧکی نيسѧѧت کѧѧه  . مѧѧارکس گفѧѧت تѧѧاريخ بشѧѧريت، تѧѧاريخ مبѧѧارزات طبقѧѧاتی اسѧѧت  

 در مبارزات طبقاتی، در تمام طول تاريخ و در کليه ی اعصار، با شدت و حدتی يکسان     

ما اکنون اينرا می دانيم که انتقѧال از سѧرمايه داری بѧه       . سراسر جهان پيش نرفته است    

  .های بسياری درگير آن خواهند بود سوسياليسم مسأله ايست که نسل

من از کندی آهنگ مبارزه ی طبقѧاتی در جامعѧه ی غѧرب آنقѧدر مѧأيوس نشѧده ام کѧه                       

 صѧحيح اسѧت کѧه طبقѧات کѧارگر مѧا،           البتѧه . تحليل و پيش بينѧی مارکسيسѧتی را رهѧا کѧنم           

بخصѧѧوص گѧѧروه مسѧѧن ترهѧѧا در ايѧѧن طبقѧѧات، بѧѧه خѧѧود اجѧѧازه داده انѧѧد کѧѧه بѧѧا امتيѧѧازات     

فريبنده ای که دولت باصطلاح رفاه پرور ما در اختيارشان گذاشته، دچار گيجی، يأس،              

  فقيد زمانی)١٤(رايت ميلز. همه، فکر می کنم مسأله ای را که س با اين. و فساد گردند  

کѧѧه عامѧѧل سوسياليسѧѧم کيسѧѧت طبقѧѧه ی کѧѧارگر يѧѧا نخبگѧѧان قشѧѧر    مطѧѧرح کѧѧرد، و آن ايѧѧن

 مسأله ايست که بخصوص در آمريکا نيازمند بحث و تحليلѧی جѧامع اسѧت،                -روشنفکر؟

  .چنين مبرم پيدا نکرده است چرا که اين مسأله در هيچ جای ديگر، حالتی اين

ی، گفѧѧت کѧѧه اروپѧѧای شصѧѧت سѧѧال پѧѧيش، مارکسيسѧѧت بѧѧزرگ روسѧѧيه، لئѧѧون تروتسѧѧک 

غربѧѧی دو محصѧѧول عمѧѧده ی خѧѧود را در دو جهѧѧت مختلѧѧف صѧѧادر کѧѧرد؛ پيشѧѧرفته تѧѧرين   

ايدئولوژی اش يعنی مارکسيسم را به روسѧيه، و پيشѧرفته تѧرين تکنولѧوژی اش را بѧه                   

  .ايالات متحده

لکن روسيه ای که مارکسيسم را از اروپѧای غربѧی وارد کѧرد، از نظѧر تکنولѧوژی و                    

  .ه بود، از عقب افتاده ترين ملل بزرگ اروپاصنعت عقب افتاد

ايالات متحده که از نظر تکنولوژی به اين چنѧين پيشѧرفتی دسѧت يافتѧه، بدبختانѧه در                   

زمينه ی تفکر سياسی عقب مانده اسѧت؛ و متاسѧفانه بايѧد بگѧويم کѧه تѧا بѧه امѧروز نيѧز                         

  .عقب مانده ترين کشور در زمينه ی تفکر سياسی باقی مانده است

 معتقѧدم، و دوسѧت دارم معتقѧد باشѧم، کѧه جنѧبش هѧای تعليمѧاتی ايѧن دو سѧال            ولی من 

اخير و جلساتی از نوع جلسه ی حاضر، حاکی از اينست که ايالات متحده سعی می کند         
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و شروع کرده است تا خود را از شر اين عقب افتادگی ايدئولوژيکی و سياسی خѧلاص                 

  !ص شداما هنوز چقدر مانده است تا از شر آن خلا. کند

بѧѧѧه عقيѧѧѧده ی مѧѧѧن، اينکѧѧѧه شѧѧѧما در اينجѧѧѧا سѧѧѧميناری از محققѧѧѧين آمريکѧѧѧايی برگѧѧѧزار          

می کنيد، بی آنکه هيچ علاقه ای در طبقه ی کارگر شما برانگيخته شود، نشѧانه ای از                   

 و چنѧين    -و شما نبايد از اين بابѧت گلѧه ای داشѧته باشѧيد             . ضعف بزرگ اين جنبش است    

 نمѧѧی خѧѧواهم -ری از شѧѧما محققѧѧين سوسياليسѧѧت آمريکѧѧايی  چѧѧرا کѧѧه بسѧѧيا-حقѧѧی نداريѧѧد

 ولی بسياری از شما هيچ علاقه ای به طبقه ی کارگر خود نشѧان               -قضيه را تعميم بدهم   

  .نمی دهيد

. های اعتراضی قشر روشنفکر را تقبيح يѧا تحقيѧر کѧنم       قصد من اين نيست که جنبش     

دهم، قشѧر روشѧنفکر     وقѧت فرامѧوش نمѧی کѧنم کѧه در سراسѧر قѧرن نѧوز                 را هيچ  من اين 

روسيه بود که بار کمرشѧکن مبѧارزه بѧا اسѧتبداد، کѧل بѧار کمرشѧکن انقѧلاب روسѧيه را،                      

  .برگرده ی نحيف خود تحمل کرد

های پی در پی قشر روشنفکر روسѧيه در قѧرن نѧوزدهم، بѧا قهرمѧانی و از خѧود                    نسل

کѧن ايѧن   ل. گذشتگی تمѧام، سѧر بѧر ديѧوار آهنѧين اسѧتبداد تѧزاری کوبيدنѧد و هѧلاک شѧدند                    

  .آنان آينده را تدارک ديدند و راه را برای آينده هموار ساختند. هلاکتی بی ثمر نبود

، همѧوار    "انسѧان سوسياليسѧتی   "عقيده ی من، شما هم راه را بѧرای آينѧده، بѧرای              ه  ب

قشѧѧر روشѧѧنفکر روسѧѧيه ی قѧѧرن نѧѧوزدهم دچѧѧار انѧѧزوای شѧѧديدی بѧѧود؛ نѧѧه          . مѧѧی کنيѧѧد 

 نѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر صѧѧنعتی پѧѧا بѧѧه عرصѧѧه ی وجѧѧود روسѧѧتايی بѧѧه آن اعتنѧѧايی داشѧѧت، و

گذاشته بود، دچار نوعی جنون خود بزرگ بينی شد؛ حماسه ی عظيم مبارزات انقلابی              

زيѧѧرا . روسѧѧيه ی قѧѧرن نѧѧوزدهم، سرشѧѧار از لحظѧѧاتی رقѧѧت بѧѧار و خѧѧارق العѧѧاده اسѧѧت         

روشѧѧنفکران، زمانيکѧѧه بѧѧا تѧѧوده هѧѧای زحمѧѧتکش کشѧѧور خѧѧود در تماسѧѧی زنѧѧده نباشѧѧند،    

 نѧѧوعی خودسѧѧتايی خѧѧارق العѧѧاده مѧѧی گردنѧѧد، و خѧѧدا مѧѧی دانѧѧد خѧѧواب چѧѧه اکسѧѧير        دچѧѧار

  .شگفت انگيزی را برای جامعه می بينند
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.   در بحѧث کنѧѧونی مѧا هѧѧم نشѧانه هѧѧايی از همѧين ضѧѧعف آمريکѧای امѧѧروز ديѧده مѧѧی شѧѧد      

، دور می شوم؛ ولی     "انسان سوسياليستی "می بخشيد اگر از مبحث اصلی خود، يعنی         

  ѧѧق بايѧѧر طريѧѧرای      بهѧѧت راه را بѧѧرار اسѧѧه قѧѧيم کѧѧث کنѧѧانی بحѧѧاره ی انسѧѧان "د در بѧѧانس

  . و اين شما هستيد-هموار کند" سوسياليستی

 نѧѧه از روی ايمѧѧانی جزمѧѧی، بلکѧѧه بѧѧر مبنѧѧای تحليѧѧل جامعѧѧه، تحليѧѧل       -مѧѧن يقѧѧين دارم 

 که طبقه ی کѧارگر شѧما، کماکѧان، عامѧل قطعѧی سوسياليسѧم اسѧت؛              -مارکسيستی جامعه 

ی کارگر روسيه، پѧس از آنکѧه چنѧدين نسѧل از قشѧر روشѧنفکر يѧک                   همانطور که طبقه    

  .تنه به ميدان جنگ رفتند، ثابت کرد که عامل قطعی سوسياليسم کسی جز او نيست

مѧدت ايѧن عمѧل بسѧتگی بѧه خѧود        . شما هم ممکن است يک تنه به ميدان جنگ برويѧد          

کѧارگر خѧود را   کѧه راه دسѧتيابی بѧه طبقѧه ی     ی شايد فقط چند سال، در صѧورت . شما دارد 

و در . يѧѧا چنѧѧدين دهѧѧه، اگѧѧر نسѧѧبت بѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر خѧѧود بѧѧی اعتنѧѧا باشѧѧيد   . پيѧѧدا کنيѧѧد

که نسبت به طبقه ی کѧارگر خѧود بѧی اعتنѧا باشѧيد، خѧدا مѧی دانѧد سѧرتان را بѧا                          ی  صورت

زيѧرا هѧر جنѧبش اعتراضѧی، هѧر جنبشѧی            . کوبيدن بر چند ديوار آهنين خرد خواهيد کرد       

لقه ی سرمايه داران مقتدر، اگر نتواند عنان دستگاه توليدی      در مخالفت با حکومت مط    

  .جامعه را محکم بدست خود گيرد، ناگزير، در دراز مدت، توان از کف خواهد داد

ايѧѧن صѧѧحيح اسѧѧت کѧѧه دانشѧѧمندان شѧѧما، عنѧѧان دسѧѧتگاه توليѧѧدی جامعѧѧه را امѧѧروز بѧѧه    

 عظѧѧѧيم لѧѧѧيکن تѧѧѧوده ی. مراتѧѧѧب محکمتѧѧѧر از هѧѧѧر نسѧѧѧل پيشѧѧѧين بدسѧѧѧت خѧѧѧود گرفتѧѧѧه انѧѧѧد 

 هر چقدر هم کѧه شѧما در بѧاره ی سѧيبرنتيک و تصѧور عѧالی از آينѧده ای                       -توليدکنندگان

 تѧѧوده ی عظѧѧيم توليѧѧد کننѧѧدگان جامعѧѧه ی شѧѧما، کماکѧѧان،       - سѧѧيبرنتيک بگوئيѧѧد -سѧѧوپر

و مѧѧن فکѧѧر نمѧѧی کѧѧنم هѧѧيچ دليلѧѧی باشѧѧد کѧѧه ايѧѧن کѧѧارگران، بѧѧا از خѧѧود    . کѧѧارگران هسѧѧتند

 کنند، از قشر روشѧنفکر شѧما، از شѧما محققѧين             بيگانگی ای که در اين جامعه حس می       

  .جوان آمريکا، نسبت به جامعه رضايت بيشتری داشته باشند

چنين بѧا ديѧده ی تحقيѧر مѧی نگريѧد کѧه فکѧر                آيا شما واقعاً طبقه ی کارگر خود را اين        

می کنيد فقط شما هستيد که با ظرافت يا اصالت خاص خود می توانيد از اين جامعѧه ی                   
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ناراضѧѧی باشѧѧيد، و آنѧѧان از اينکѧѧار عاجزنѧѧد؟ براسѧѧتی آيѧѧا شѧѧما معتقديѧѧد کѧѧه        خفѧѧت بѧѧار  

کارگران در اين رابطه استعدادی به مراتب بيشتر از شما دارند، يا اين در سرشت آنان            

نهفته، که بوسيله ی امتيازات فريبنده ی سرمايه داری جنگ افѧروز بѧه فسѧاد و تبѧاهی           

  کشيده شوند؟

نم که گѧروه هѧای مسѧن تѧر طبقѧه ی کѧارگر آمريکѧا، تقريبѧاً          را می دانم، می دا     من اين 

هѧای دهѧه ی    آنѧان اوضѧاع کنѧونی خѧود را بѧا آنچѧه در سѧال        . بطور يقين، فاسد شѧده انѧد      

ولѧی مسѧلماً فکѧر کѧارگر جѧوان آمريکѧائی از             . ه مѧی کننѧد    س شاهد آن بودند، مقاي    ١٩٣٠

زيѧѧون يافѧѧت       ايѧѧن واقعيѧѧت مغشѧѧوش نگرديѧѧده کѧѧه در خانѧѧه ی پѧѧدرش يѧѧک دسѧѧتگاه تلوي     

او ايѧن چيزهѧا   . می شود، و يا اينکه او می تواند اتومبيلی در اختيѧار خѧود داشѧته باشѧد               

اينها بخشی از معيارهای سطح زنѧدگی هسѧتند کѧه او بѧا قѧدم               . را قدر مسلم تلقی می کند     

ايѧن مسѧلماً چيѧزی نيسѧت کѧه او را بѧѧه      . گذاشѧتن در دوران بلѧوغ بѧا آنهѧا آَشѧنا مѧی شѧود       

و مѧن يقيѧين دارم   . اهی بکشد، و او دلايلی کѧافی بѧرای نارضѧائی خѧويش دارد    فساد و تب  

کѧѧѧه در پشѧѧѧت آن رخѧѧѧوت سياسѧѧѧی ظѧѧѧاهری، لايѧѧѧه هѧѧѧائی پѧѧѧی در پѧѧѧی از شѧѧѧک و ترديѧѧѧد،   

نارضائی، و نيز اين احساس که او دارد از طريق کار برای مرگ و جنگ امرار معاش             

  .می کند، نهفته است

 جوان نزديک شويد و به او بگوئيѧد کѧه راه و رسѧم               آيا شما نمی توانيد به اين کارگر      

      کѧѧار  زنѧѧدگی، کѧѧار بѧѧرای زنѧѧدگی اسѧѧت، نѧѧه مѧѧرگ؟ آيѧѧا کوشѧѧش در ايѧѧن راه و انجѧѧام ايѧѧن     

   شأن محققين آمريکائی است؟رد

پروفسور مارکوزا به ما می گويѧد کѧه ديگѧر نبايѧد روی طبقѧه ی کѧارگر حسѧاب کѧرد،                    

او معتقѧد اسѧت کѧه بايѧد     .  بايѧد حسѧاب کѧرد   صѧورت روی چѧه کسѧی    اما نمی گويد در ايѧن     

روی جوانѧѧانی حسѧѧاب کѧѧرد کѧѧه نسѧѧبت بѧѧه عѧѧرف و عѧѧادات جنسѧѧی ايѧѧن جامعѧѧه فريѧѧاد            

مگر انگلس نبѧود کѧه بѧا    . البته که بايد روی آنها هم حساب کرد   . نارضائی بلند کرده اند   

             ѧانواده را بѧانواده، خѧرد       ه  نوشته های خود در باره ی منشاء خѧير کѧادی تفسѧوان نهѧعن 

 ٣٩ 
www.hks-iran.com



 ايزاک دويچر                                                    انسان سوسياليستی
 

که فقط به يک يا چند مرحله از تاريخ اجتماع تعلѧق دارد؛ و هѧم او خѧود نبѧود کѧه پѧرده                       

  از عرف و عادات اخلاقی بورژوائی پيرامون خانواده بر کشيد؟

ما نبايد اين نارضائی نسبت به خانواده و عرف و عادات جنسی را در ميѧان جوانѧان                  

              ѧه اسѧنم کѧی کѧر مѧاهی فکѧن گѧا مѧون     خود ناديده بگيريم؛ امѧفيدی چѧو سѧرم و مѧاتيد محت

پروفسѧѧور مѧѧارکوزا بѧѧا مѧѧا سѧѧر شѧѧوخی دارنѧѧد، و صѧѧرفاً دارنѧѧد بѧѧا تمسѧѧخر مѧѧا خѧѧود را                  

او نخست می گويد که مارکسيسم بقدر کافی تخيلی نبوده؛ و سѧپس اضѧافه              . می خندانند 

می کند که تحولات واقعی نشان دهنده ی اين است کѧه انقѧلاب سوسياليسѧتی در جوامѧع      

 بهمѧѧان انѧѧدازه کѧѧه  -ی پيشѧѧرفته، همѧѧواره فکѧѧری واهѧѧی و منسѧѧوخ بѧѧوده و هسѧѧت   صѧѧنعت

  .عقيده ی تحول تدريجی سرمايه داری به سوسياليسم منسوخ است

انقلاب عقيده ايسѧت منسѧوخ شѧده، اصѧلاح طلبѧی نيѧز              .  جمع کنيد  ٢ را با    ٢حالا لطفاً   

              گѧѧѧذار يعنѧѧѧی هѧѧѧيچ طريقѧѧѧی، خѧѧѧواه انقلابѧѧѧی خѧѧѧواه اصѧѧѧلاح طلبانѧѧѧه، بѧѧѧرای        . همينطѧѧѧور

پѧѧس چѧѧرا بايѧѧد صѧѧحبت از سوسياليسѧѧم  . سѧѧرمايه داری بѧѧه سوسياليسѧѧم وجѧѧود نѧѧدارد  از

  کرد؟

 آنچه پروفسور مارکوزا به ما می گويد اين است کѧه سوسياليسѧم، هѧم تخيلѧی بѧود و            

کѧه چطѧور ممکѧن اسѧت اسѧتاد موسѧفيد و محترمѧی                حѧالا ايѧن   . هم بقدر کافی تخيلی نبود    

استنتاج کاذب ناشی از مغلطѧه ی   ی پنج پارگراف کوتاه، به اين همه بتواند در محدوده 

 همه سخن غيرمنطقی بگويد، و خود را بѧا ايѧن   برسد،اين ) non sequiturs (فلسفی

 -که چطور همه ی اينها ممکن است  اين-ل سرگرم کندمسئوهمه کلی بافی مبهم و غير  

  .در نمی آورم من يکی سر

لѧيکن از لجاجѧت مѧن در        . ای من تجربه ی اسفناکی بѧود      اين بحث از بسياری لحاظ بر     

 بهائی اسѧت کѧه بايѧد    ،من معتقدم که اينها همه جزئی . خوشبينی چيزی کاسته نمی شود    

مѧѧن خواهѧѧان . بѧѧرای ايѧѧن شѧѧور و حѧѧرارت روشѧѧنفکرانه ی خѧѧلاق در جمѧѧع شѧѧما پرداخѧѧت

 روشنی و صѧداقت فکѧری شѧما هسѧتم، و دوسѧت دارم کѧه شѧما بѧه عѧوض اينکѧه اجѧازه                         
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دهيد توجه تان به اموری مضحکه وار منحرف شود، اموری کѧه هѧيچ ربطѧی بѧه تفکѧر              

  .سياسی جدی ندارد، توجه خود را روی امور اساسی متمرکز کنيد

در ايѧن حرفѧی نيسѧت کѧه انسѧان فقѧط بخѧاطر               . شما نمѧی توانيѧد از سياسѧت فѧرار کنيѧد           

د، مسѧايل سياسѧی     امѧا اگѧر شѧما نتوانيѧد در فکѧر خѧود و بѧرای خѧو                 . سياست زنده نيسѧت   

مهمѧѧی را کѧѧه بوسѧѧيله ی مارکسيسѧѧم عنѧѧوان شѧѧده حѧѧل کنيѧѧد؛ اگѧѧر نتوانيѧѧد مسѧѧايلی را کѧѧه  

بوسيله ی تناقضات جامعه ی سرمايه داری و روابط متقابل روشنفکر و کارگر در اين               

های جوان در طبقه ی کѧارگر آمريکѧا          جامعه عنوان شده حل کنيد؛ اگر نتوانيد به گروه        

 هيولائی کѧه  - هيولای خواب آلود خود را تکان دهيد تا از خواب بپرد  دست يابيد، و اين   

 اگѧѧر شѧѧما نتوانيѧѧد اينکارهѧѧا را بکنيѧѧد، محکѧѧوم بѧѧه شکسѧѧت   -بѧѧا دارو خѧѧوابش کѧѧرده انѧѧد 

  .خواهيد بود

تنها راه نجات شما بردن عقيѧده ی سوسياليسѧم بѧه صѧفوف طبقѧه ی کѧارگر اسѧت، و                     

  . سرمايه داریه به قلع- يورش بله،-بازگشتن با طبقه ی کارگر برای يورش

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 ٤١ 
www.hks-iran.com



 ايزاک دويچر                                                    انسان سوسياليستی
 

  

  يادداشت هايادداشت ها
  

     از نظѧѧѧѧѧѧѧѧѧر.  فلسѧѧѧѧѧѧѧѧѧفه ای اسѧѧѧѧѧѧѧѧѧت انسѧѧѧѧѧѧѧѧѧانی و بѧѧѧѧѧѧѧѧѧدبين   -اگزيستانسياليسѧѧѧѧѧѧѧѧѧم -١

اگزيستانسياليست ها هستی انسان نه از طريق منطقی قابل درک است، و نѧه از طريѧق               

و از ديѧѧدگاه اگزيستانسياليسѧѧم، اتفѧѧاق و تصѧѧادف حѧѧاکم بѧѧر طبيعѧѧت  . قѧѧانون عليѧѧت مѧѧادی

اگزيستانسياليست ها بѧرای دسѧتيابی بѧه آزادی انسѧان بѧر اعمѧال اختيѧاری                . جامعه است 

اين مکتب در قرن بيستم بوسيله ژان پل سارتر، فيلسوف فرانسوی . فرد تکيه می کنند

  .مشهور گرديد

بنيانگѧѧѧذار مکتѧѧѧب .  روانشѧѧѧناس اطريشѧѧѧی-)١٨٥٦ -١٩٣٩(زيگمونѧѧѧد فرويѧѧѧد  -٢

 .روانکاوی

مطѧѧابق عقايѧѧد کينѧѧز، بѧѧرای درمѧѧان    . معѧѧروف انگليسѧѧی  اقتصѧѧاددان -جѧѧان کينѧѧز  -٣

مطѧابق  . های اقتصادی، حکومت بايد مخارجی اضѧافه بѧر درآمѧدش داشѧته باشѧد               بحران

های کѧلان از   اين نظريه، حکومت می تواند اين اضافه مخارج را از طريق دريافت وام            

. داخѧت کنѧد   بانک ها تأمين نمايد و در دوره ی رونق اقتصѧادی بѧه انضѧمام سѧود بѧاز پر                   

نظريه ی عمومی شغل، سѧود و پѧول، صѧفحه ی            (اما خود کينز، در مشهورترين اثرش       

مخارج جنگѧی تنهѧا شѧکلی    : " نوشت١٩٣٥در بحبوحه ی رکود اقتصادی سال    ) ١٣٠

بѧѧوده اسѧѧت کѧѧه سياسѧѧتمداران دريافѧѧت وام هѧѧای بسѧѧيار عمѧѧده را بѧѧرای آن قابѧѧل توجيѧѧه         

 ."دانسته اند

هѧای تنѧاوبی اقتصѧاد سѧرمايه داری ناشѧی از تضѧادهای درونѧی         از  آنجائی که بحران  

سيسѧѧتم اسѧѧت، اقѧѧدامات تنظيمѧѧی کينѧѧز، هѧѧر چقѧѧدر هѧѧم کѧѧه حسѧѧاب شѧѧده باشѧѧد، قѧѧادر بѧѧه       

جѧوهر سياسѧت هѧای اقتصѧادی کينѧز، در واقѧع چيѧزی               . جلوگيری از بروز بحران نيست    

 .  جز تورم نيست
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 از -)١٧٧٢ -١٨٣٧(و شѧѧارل فوريѧѧه  ) ١٧٦٠ -١٨٢٥(هѧѧانری سѧѧن سѧѧمون    -٤

. فرانسѧه در قѧرن نѧوزدهم بودنѧد        ) ناکجاآبادی(بنيان گذاران جنبش سوسياليستی تخيلی      

 مѧѧارکس و انگلѧѧس ارزيѧѧابی خѧѧود را از ايѧѧن رونѧѧد فکѧѧری چنѧѧين   بيانيѧѧه ی کمونيسѧѧتدر 

 :ارائه می دهند

عمѧѧل تѧѧاريخی قѧѧرار اسѧѧت تسѧѧليم عمѧѧل ابتکѧѧار شخصѧѧی آنѧѧان بشѧѧود؛ شѧѧرايط تѧѧاريخی     

نوان يک طبقه تسليم سازمانی اجتماعی بشود کѧه ايѧن مبتکѧران،             عه  آزادی پرولتاريا ب  

اينان گمان می کنند که تاريخ آينده، منتهѧی بѧه تبليѧغ و              . اند ويژه، ساخته و پرداخته   ه  ب

  .اجرای عملی نقشه های اجتماعی آنان می شود

اينѧѧان در سѧѧازمان دادن بѧѧه نقشѧѧه هايشѧѧان، عمѧѧدتاً وقѧѧوف دارنѧѧد بѧѧه منѧѧافع طبقѧѧه ی  "

بѧرای اينѧان پرولتاريѧا تنهѧا        .  به عنوان طبقه ای کѧه بيشѧتر از همѧه رنѧج مѧی بѧرد                 کارگر

، بيانيѧه ی کمونيسѧت    ." (ازين ديدگاه وجود دارد که اين طبقه رنجبرتѧرين طبقѧات اسѧت            

  .)انتشارات فانوس

 . مراجعه کنيد١ به يادداشت شماره -ژان پل سارتر -٥

 آلمѧѧانی در دوران  فيلسѧѧوف ماترياليسѧѧت-)١٨٠٤ -١٨٧٢(لودريѧѧگ فويربѧѧاخ  -٦

پيش ازمارکس، که نظريات ايده آليستی هگل را از نقطه نظر ماترياليستی مورد انتقѧاد          

از بسѧѧياری جوانѧѧب، حلقѧѧه ی واسѧѧطه ايسѧѧت بѧѧين    "فويربѧѧاخ : بقѧѧول انگلѧѧس . قѧѧرار داد

 .)لودويک فويرباخ و پايان فلسفه ی کلاسيک آلمان." (فلسفه ی هگل و عقايد ما

تصѧѧعيد .  ايѧѧن واژه بوسѧѧيله ی فرويѧѧد مصѧѧطلح گرديѧѧد- sublimationتصѧѧعيد،  -٧

پروسه ای است که طی آن انگيزه های جنسѧی در مسѧير فعاليѧت هѧای اجتمѧاع پسѧند يѧا                 

 .هائی که ارزش اجتماعی دارند منحرف شده و بکار می افتد فعاليت

 مطѧابق نظريѧه ی فرويѧد، رشѧد     - anal agressivenessتجاوزگری مقعѧدی،    -٨

ين مختلف، مراحل مختلفی را طی می کند و هѧر مرحلѧه بوسѧيله ی               جنسی انسان در سن   

انگيزه های مقعدی يا ساديسѧتی، در دومѧين     .انگيزه های مشخص آن شناخته می شود      

مرحله ی رشد جنسی در طفوليت نمايان می گردند، و به عقيѧده ی فرويѧد پيѧدايش ايѧن                    
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 ايزاک دويچر                                                    انسان سوسياليستی
 

يستم ماهيچه ها و کنتѧرل      بی شک با نمايان شدن دندان ها، تقويت يافتن س         " انگيزه ها 

 ."ند ااعمال ماهيچه ی باسطه، در ارتباط

اوديپ در افسانه های يونانی، پسر پادشاه شهر تب است که پدرش را کشѧت و                 -٩

زمانی کѧه حقيقѧت را دريافѧت، خѧود را           . با مادرش، بی آنکه او را بشناسد، ازدواج کرد        

 .کور و مادر خود را به دار آويخت

 ، بگفتѧه ی فرويѧد عبارتسѧت از احساسѧات     oedipus Complexعقده ی اوديѧپ،   

       سѧѧالگی، نسѧѧبت بѧѧه مѧѧادر در خѧѧود پѧѧرورش     ٦ تѧѧا ٣جنسѧѧی کѧѧه فرزنѧѧد پسѧѧر در سѧѧنين    

  .می دهد و اغلب به علت ترس از انتقام جوئی پدر ناکام باقی می ماند

قسمتی از روان نيمه آگاه است که به عنوان نماينѧده   super ego - اَبَرمن،     -١٠

که اعمال شѧخص را در طفوليѧت نظѧارت مѧی کننѧد، وظѧايف                ) مربيان(و جانشين اولياء    

 .آنان را بدون کم و کاست و بطور دائمی انجام می دهد

 شѧѧѧاعر آزاديخѧѧѧواه و ايѧѧѧده آليسѧѧѧت   -)١٧٩٢ -١٨٢٢(پرسѧѧѧی بيسѧѧѧش شѧѧѧلی      -١١

 .انگليسی، و از پشتيبانان انقلاب کبير فرانسه بود

علѧѧم مقايسѧѧه سيسѧѧتم هѧѧای کنتѧѧرل اتوماتيѧѧک     - Cyberneticsسѧѧيبرنتيک،     -١٢

 ).کامپيوتر( برقی -مغز و سلسله اعصاب با سيستم های ارتباطی مکانيکی

مفهѧومی  .  قبول جنبه ی مادی برای اشѧياء غيرمѧادی         - reificationتجسم،      -١٣

اکثراً در رابطه با گرايشی ذهنی استفاده می شѧود          . است در رابطه نزديک با بت سازی      

ѧѧرای دولѧѧه بѧѧانکѧѧوای انسѧѧتی ای سѧѧرمايه داری، هسѧѧای سѧѧا  ت و نهادهѧѧر آنهѧѧه بѧѧائی کѧѧه

 .تسلط دارند، قائل است

از پشѧѧتيبانان .  جامعѧѧه شѧѧناس آمريکѧѧائی -)١٩١٦ -١٩٦٢(رايѧѧت ميلѧѧز  . س    -١٤

در مقابѧѧل مفهѧѧوم مارکسيسѧѧتی ارجحيѧѧت روابѧѧط اجتمѧѧاعی توليѧѧد و طبقѧѧات  . انقѧѧلاب کوبѧѧا

 گونѧѧاگون و مسѧѧتقل تحѧѧرک اجتمѧѧاعی را  اجتمѧѧاعی در تѧѧاريخ، او نظريѧѧه ی ريشѧѧه هѧѧای 

 .بسيار نفوذ دارد" چپ نو"نوشته های ميلز در محافل نظريه پردازان . ارائه کرد
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ا�	ا� دو���  
  
  

ا�
ا� دو��� در ١٩ اوت ١٩�٧ در ��� رم 
 ���� �� �
ر�� ����در����. ��گ او 
� در �,+!)!*ت �*ر(')'� و &%$# ا"! 
�1ا�1 &�*ن �/د، &%$-� (� دو��� 
�61�1*"� از 4ن 23*�� �� (�د و در &�� 
�4/زش 4ن (/�# �')*ر (�د7 �/د. دو��� در 
1*ل ١٩٠٧ در ;�'�*ن ,/;= �*>�. در 1< 
3
ب (2/")'� ?)/�1 و  �� �A;*1 7زد/"
�� اE�1=اده*B�C" B و �F *� �) =(G*H" Bد��  
��LE ��(� در &%$# ا?/ز�')/ن  � I/د �� ���ت ر1)=. او در 1*ل ١٩٣٢� اد
در &%$#   ,�و,'�)'�� از 3
ب (2/")'� ا�Iاج ��د�=. و ,* 1*ل ١٩٣٨
 OL2;ا >(� O(�-, وم
; *� �P;*6� �LE�,�و,'�)'�� >E*ل �/د. ;�< در 4ن 1*ل، 
 =E$�. از 1*ل ١٩٣٩ �=&�P� ��, را ��)< ا;�Q OL2*رم، &%$# ,�و,'�)'� �%E� ،=

��د و از ه2*ن 1*ل �� �3>� روز"*�� "A*رB دو��� �E%/ان ?%*ه%=7 در ا" �'�LA'�*ن 
��  ا�< � ��'�� �*"= و واS*� O!�'� �1*(1 �C" ت ه2/ار7 از= �R او در .�Iدا�?

� (� در 4ن ز�)%� ا�* ?),*�/LE� �%و دا� U'(')او از �*ر Bو� � "$/د. �
3 T(ه
(��L)< �%*1*ن" ��2*�
 �I*1 و ��اB او  "دا��، "/��� ه*B او را از 2S*ش 

���ت &�*"� ('� (�د  .
  


ر����< ا�W دو��� �)/��ا>� B=L& �1 او از ;X/ن ,�و,'�� اF �+, ،�1%*و�<: �
ZL'� �$�*(?ع/L6� �$�*(? ،و ?)*�$� �\�ود  �. W4*ر د��A او F$*ر,%= از: �)/��ا>

1)*1� ا�1*;)<Bدر �/رو B(*ر�� B*ا"! ب ، رو1)� ?[ از ا�1*;)<، 1%=��*ه ،

رگ: رو1)� و _�ب، را>^)/ن و ��,=ان"*,2*م� ��*Sر�`، ر*, B*ه �%ER ، و ،

�* ه�2*رB &/رج "/ا�، او (�*ب �bF ا"! ب ?)A)���/دB _)���/د 
 را �) ؛ و "(
$6�%� از "/��� ه*B ,�و,'�� اc(;d, ،�1 "2/د. دو��� ?)# از ���# �-e/ل �

�)/��ا>� اB از ;%)< �/د  . �(�,
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